- HASZNALATI ES KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ! Biztonsiga érdekében az
atmutato alapjan szerelje fel és helyezze tizembe a limpatestet. Orizze meg ezt az Utmutatot. A terméken, a
termék adattabldjan és a hasznalati utmutatoban feltiintetett abrakat azonositsa be, a figyelmeztetd feliratokat
vegye figyelembe. A termék csak beltéri hasznalatra alkalmas. LED fényforrast tartalmaz A lampatestet ne
nyissa fel. A LED fényforrasok nem cserélheték! A LED fényforrasok élettartamanak végén a lampatest cseréje
sziikséges. Egészségének megorzése érdekében keriilje a tartos szemkontakust a vilagito LED diodakkal. Nem
gyerekjatek! Tobbszinii LED Csatlakozza a terméket a mellékelt USB kabellel 5V DC tapfesziiltséghez. A
gyarto a szakszertitlen bekotésbol és hasznalatbol adodo esetleges karokért, balesetért nem vallal felel6sséget.
Kérdezze meg a helyi hulladék kezeld intézetet a hulladék kornyezetbarat felhasznalasa érdekében. Termékeink
minden esetben megfelelnek a vonatkozd Eurdpai eléirasoknak. (EN 60598)

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING! For your safety, mount
and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions. Identify the
drawings on the product, on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning texts into
consideration. The product is only suitable for inside usage. LED included Do not open the product! LED light
sources are not replaceable At the end of the lifespan of the LED light source, the light fitting must be replaced.
LED light -source, please do not stare at lights for long time! It is not a child’s play Multicolor LED Connect the
product to a 5V DC power supply using the enclosed USB cable The producer shall not be liable for incidental
damages or accidents arising from non-standard connection and usage. Ask you community or township for
appropriate enviromentally-friendly waste disposal. Our products comply with the relative European standards
in each case (EN 60598)

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN! Der
Leuchtkérper soll aus Sicherheitsgriinden gemdl der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betrieb gesetzt
werden. Aufbewahren Sie diese Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem Schild sowie in
der Gebrauchsanweisung sollen identifiziert und die Warnungsaufschriften beriicksichtigt werden. Das Produkt
ist nur intern zu gebrauchen. Enthilt eine LED-Lichtquelle. Offnung des Produktes ist verboten! Die LED-
Lichtquellen sind nicht verwechselbar. Nach Ablauf der Lebensdauer der LED-Leuchtmittel muss die Leuchte
ausgewechselt werden. Fiir Thre Gesundheitsvorsorge bitte vermeiden Sie den nachhaltigen Augenkontakt mit
den LED-Lichtquellen! Kein Kinderspielzeug! Merfarbige LED Schliefien Sie das Produkt mit dem beigelegten
USB-Kabel an ein 5V DC-Netzteil an. Der Hersteller haftet nicht fiir Schiaden und Unfille, die wegen
unsachgemifen Anschlusses und Gebrauchs entstehen. Erkundigen Sie sich in Threr Stadt oder Gemeinde nach
einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung des Gerites. Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den
einschlidgigen européischen Vorschriften (EN 60598)

JULY - INSTRUCTIONS D’UTILISATION ET D’OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE! Pour
la sécurité de I'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés selon
les instructions. Garder ces instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans
les instructions d’utilisation doivent etre identifiées et les écritures d’avertissement doivent etre observées. Le
produit n’est apte qu’a I’utilisation intérieure Il contient une source de lumiére LED Ne pas ouvrir le produit.
Les lampes LED ne sont pas remplagables. Il faut changer le luminaire & la fin du cycle de vie des sources
lumineuses LED. Pour votre santé, évitez tout contact direct entre vos yeux et la lumiére fournie par les lampes
LED. Ce n’est pad de jeu d’enfant Lampe LED multicolore Raccordez le produit avec le cable USB livré a
la tension d’alimentation 5V DC. Le producteur n’est pas responsable pour les dommages et les accidents
éventuels qui sont générés de la connexion ou de I'utilisation contre les régles Renseignez-vous auprés de votre
municipalité ou de votre commune pour une ¢élimination écologique et appropriée. Nos produits sont toujours
conformes aux régles européennes valides (EN 60598)

-NAVOD K POUZITI LAMPY! Pro Vasi bezpetnost provad&jte montaz a zprovoznéni lampy podle
ptiloZeného navodu. Tento navod peclivé uschovejte. DodrZujte viechny ptedpisy a upozornéni, které jsou
znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu. Vyrobek je vhodny pro pouziti pouze ve vnitinich prostorech.
Obsahuje svételny zdroj LED Neotvirejte vyrobek! LED svételny zdroj neni vyménitelny. Po skonéeni
zivotnosti svételnych LED zdroji je nutnd vyména celého svitidla. Nedivejte se prosim delsi ¢as piimo do
LED svételného zdroje. neni vhodné pro déti Vicebarevny LEDProdukt zapojte do zdroje napéti v hodnoté
5V DC, pouzijte USB kabel dodavany v prislusenstvi. Vyrobce neodpovida za urazy a $kody vzniklych z
neodborného zprovoznéni a pouzivani vyrobku. Informujte se u mistni instituce hospodateni s odpadky, v
zajmu ochrany prostiedi pfi vyuziti odpadu Nase vyrobky odpovidaji patfiénym predpisim Evropské normy.
(EN 60598)

- NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU OSVETLOVACIEHO TELESA. V ziujme Vascj
bezpecnosti preved'te montaz osvetlovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podla navodu. Tento
navod si starostlivo uschovajte. Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabulke udajov a v navode na
pouzivanie, zohl'adnite upozorfiujuce nadpisy. Vyrobok je uréeny na pouzivanie len v interiéri. Obsahuje zdroj
svetla LED Kryt svietidla neotvarat’! LED nie je mozné vymenit. Na konci zivotnosti LED svetelnych zdrojov
je potrebné lampu vymenit. V zdujme Vasho zdravia vyhybajte sa dlhodobému pozeraniu na LED diodové
svietidlo. nevhodné pre deti Viacfarebny LEDPripojte produkt prostrednictvom prilozen¢ho USB kabla k
napajaciemu napitiu 5V DC. Vyrobca neberie na seba zodpovednost’ za pripadné skody, trazy vyplyvajuce
z neodborne prevedeného zapojenia a neodborného pouzivania. Informujte sa od miestnych alebo prislusnych
organov o moznosti vyuzitia odpadku v zdjme ochrany Zivotného prostredia Nase vyrobky v kazdom pripade
zodpovedaju prislusnym eurdpskym predpisom (EN 60598)

| d B - INSTRUKCJA OBSLUGI I UZYTKOWANIA LAMPY! W celu wiasnego bezpieczefistwa lampe
nalezy montowa¢ i uzytkowaé zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi. Na
produkcie mozna zidentyfikowa$ rysunki pokazane na tabliczce danych na produkcie i w instrukcji obstugi.
Produkt moze by¢ stosowany tylko w pomieszczeniach. zawiera zrodlo energii LED Nie otwiera¢ oprawy.
Zrédta $wiatta LED nie s3 wymienne! Lampe nalezy wymienié¢ w calosci, gdy zakonczy sie okres zywotnosci
diod LED. Ze wzglgdow zdrowotnych zalecane jest unikanie dluzszego kontaktu wzroku ze §wiecacymi
diodami LED To nie jest zabawka ! Wielokolorowa dioda LED SPodlacz urzadzenie do Zrodta napigcia statego
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5V przy pomocy kabla USB znajdujacego si¢ w komplecie. Producent nie ponosi odpowidzialnosci za szkody,
wypadki wynikte z niefachowego podtaczenia i uzytkowania. Zapytaé instytucje zajmujaca si¢ utylizacja
odpadow, w celu ekologicznego wykorzystanie odpadow Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja
przepisom europejskim. (EN 60598)

- KEPIBHMIITBO JIO EKCIUIVATALIIT CBITUJIbHUKA! 3apamm Bamioi Gesnekn MOHTax Ta
BB/l B eKCIUTyaTallilo CBITHILHUKA IIPOBOJIbTE HA OCHOBI JaHOTO KepiBHUI[TBA. 30epiraiite 1aHe KepiBHULITBO.
Heo6Xi1HO OTOTOXXHHTH MaJFOHKH Ha MPOXYKILii, Ha TAOJIMII TaHKX Ta PUBEIACHUX B KePIBHHULTBI. 3Bepraiite
yBary Ha 3ano0ixHi Haanucn. TIpomyKilis mpuaaTHa TiIbKK JUIs eKcIuTyaraiii B npumimenHsx. J[xepeno
cima LED Kopmyc namnm He Bimkpusatu. Jlkepeno ceimia LED He MoxyTh Oyt 3amineni. ITicis
3aKiHYCHHsI TepMiHy CIy)OM CBITIOMIOAHHX JAMIIOYOK CBITHIBHUK HEOOXiIHO 3amiHHTH. s 30epexeHHs
37I0POB’sl HE PEKOMEH/IYEThCS IOBTOTPHBANIM KOHTAKT odeil 3 mpominsamu ioais LED He € irpamkoro s
niteit Bararoxonsoposuit LED Ilinkmrodite npuctpiii yepe3 pomannii USB-kabenb 10 mkepena jKUBICHHS
nocTiiiHoro ctpymy 5 B BipoOHHK He Hece BifNOBifaabHOCTI 32 MOXITHBI TIONIKOJUKEHHS, SIKi BUHHKIIA TIPH
He TpodeciiiHOMy MOHTaXy YHM HE BiINOBITHOMY BHKOpHCTaHHI. [HdopMyiiTecs y MicneBoMy migmpremcTBi
10 1epepobIti BTOPHHHOT CHPOBHHHU TIPO MOMKITHBOCTI TIepepOOKH HEMPAIIOIoUnX CBITHIBHUKIB ITpoaykiis B
KOKHOMY BUITA/IKY 3a/10BiIbHsAE yMoBH €Bpomneiickoro posnopsmkenns (EN 60598)

- INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA $I MANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT!
Pentru siguranta Dumneavoastra va rugam s montati si sa puneti in folosinta corpul de iluminat potrivit
indicatiilor prezente. Va rugam sa pastrati prezentele indicatii. Va rugam sa identificati desenele care sunt
trecute pe produs, pe tabelul produsului si in indicatiile de utilizare, va rugam sa tineti cont de inscriptiunile
de avertizare. Produsul este potrivit pentru folosirea in incinte. Contine sursa de lumina LED Sursa de lumina
LED nu se schimba. La sfarsitul duratei de viatd a sursei de lumind LED, lampa trebuie inlocuitd. Pentru
sanatatea Dvs evitati contactul vizual indelungat cu diodele iluminatoare LED. Interzis copiilor .A nu lasa
la indemina copiilor . LED multicolor Conectati produsul la o sursa de curent 5V DC cu ajutorul cablului
USB. Producitorul nu-gi asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datorita legarii
sau utilizdrii necorespunzitoare a produsului. intrebati autoritatile locale insircinate cu tratarea deseurilor in
legatura cu folosirea deseurilor in mod nepoluant. Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene
corespunzitoare. (EN 60598)

- UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIJE. Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje
izvrsite na osnovu uputstva. Uputstvo sacuvati. Identifikujte slike, kriptograme, koje se nalaze na proizvodu,
upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir. Proizvod je namenjen samo za unutra$nju upotrebu. Sadrzi LED
svetlosni izvor LEDsijalice nije moguce zameniti, ne otvorite proizvod Na kraju Zivotnog veka LED izvora
svetlosti, potrebno je zameniti svetiljku. Zbog ouvanje zdravlje nemojte da gledate dugotrajno u svetlu¢e LED
diode Nije de¢ja igracka! Visebojna LED lampPrikljucite uredaj na napon od 5V DC koriste¢i prilozeni USB
kabl. Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne montaze, ili
neadekvatnog koristenja. Interesujte se kod lokalne firme za sakupljanje otpada u interesu ekoloske obrade
otpadnog materijala Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN
60598)

m - UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM! Radi Vase sigurnosti,
montazu i koriStenje rasvjetnog tijela vrSite na osnovu uputstva. Uputstvo Cuvati. Identificirajte slike, koje se
nalaze na proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja. Proizvod je namijenjen
samo za uporabu u unutarnjem prostoru. Sadrzi LED izvor svjetlosti Nemojte otvarati rasvjetno tijelo.
LED izvore svjetlosti nije moguce zamijeniti! Na kraju Zivotnog vijeka LED izvora svjetlosti, potrebno je
zamijeniti svjetiljku. U interesu zastite vaseg zdravlja izbjegavajte dugo gledanje u LED svjetlece diode! Artikl
nije igracka! Visebojna LED Zzarulja Priklju¢ite uredaj putem prilozenog USB kabela na napon od 5V DC.
Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu §tetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne montaze,
ili neadekvatnog koristenja. Interesirajte se kod lokalne institucije za prikupljanje otpada u interesu ekoloske
obrade otpadnog materijala Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije.
(EN 60598)

-NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANJE S SVETILKO! V intereu vase varnosti po
navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike navajane na izdelku,
na deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise. Izdelek je primeren le za notranjo
uporabo Vsebuje LED izvir svetlobe Ne odpirajte proizvoda ! LED sijalke niso zamenjlive. Na koncu
zivljenjske dobe sijalk, je potrebno zamenjati svetilko. LED izvor svetlobe - prosimo ne strmite v svetilke
dalj Casa. Proizvod ni igraca ! Ve¢ barvna LED Zarnica. S prilozenim USB kablom povezite izdelek z 5V DC
napajanjem. Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne prikljucitve in uporabe ne prevzema
odgovornost Informirajte se pri mestnom institutu za obdelavo odpadkah v interesjo obdelave odpadkah v
sklado z varstvom okolja Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

- YI'bTBAHE 3A MOHTUPAHE U YIIOTPEBA HA OCBETHUTEJIHO TAJIO. B untepec Ha
BaIaTa 0E30MaCHOCT, MOHTHPAHTE M TIOCTaBETE B CKCIUIOATALMA M3/ICNIMATA, CHOPE/ yKa3aHusATa. 3anasere
TOBA YyN'bTBAHC. HﬂeHTMq}HquaﬁTE CKHIIMTE, YEPTCKHUTC, HAMHUpAIIM CC B JaJICHAaTa OT HAaC TEXHUYCCKa
Tabnuia, choOpassBaiite ce ¢ Haanmcute 3a  mpeaynpexaeHue. IIpogyKTsT € npenHasHaueH camo 3a
BBTPEIIHO nom3eane. Chbpka M3TouHnK Ha ceerinHa LED He otsapsit npostykra! LED kpymikure ve Morar
aa G'I:LlaT 3aMCHSIHH CJ'le}Zl M3TUYaHC HA MOJIC3HUS KUBOT HA CBECTOJAMUO/IHUTE U3TOYHUIIA OCBETUTEIIAT TpﬂGB-’i
na ce cmenu. LED-n3rounuk Ha cerinHa. Mojisi, KOrato € BKJIIOYEHO, He Ce B3Mpail B CBETIIMHATA 3a J(BJIIO
Bpeme He e urpauxa ! Muorouseren cseroanos C nomoura Ha npunoxkenns USB kaben cBbpikere NpoyKTa
xpM S5V DC 3axpanBane I[IpousBopuTessiT He HpHUEMa OTTOBOPHOCT 3a BPEMH, 3JIOINOIYKH, IPUYMHEHH OT
HENPaBHIIHOTO MOHTHpaHe ¥ ros3pae. [TonuTaiiTe MECTHHS MHCTHTYT 1O CTONAHMCBAHE HA OTNAXbLM 32
M3II0JI3BaHE HA OTIABLKTE CIIOpE] MPHHIKIA - 3alUTa HA OKoNHaTa cpena IIPOIyKTHTE HHU OTroBapsT Ha
M3KMCKBaHMATA Ha eBporeiickute cranxaptu (EN 60598).

|9 - LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT. Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele
vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile joonised tootel, toote andmesildil ja kasutusjuhendis ja drge
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eirake hoiatusi. Toode on ette néhtud ainult sisekasutuseks. LED on kaasas Arge monteerige seadet lahti! LED-
lambid ei ole val ad. LED-val llikate todea 1dpus tuleb asendada terve lamp. Arge vaadake pikalt
LED-lambi valgusvihku! Tegemist ei ole lasteméinguga Mitmevirviline LED Kasutage komplekti kuuluvat
USB-kaablit ja iihendage toode 5V DC toiteallikaga. Tootja ei vastuta juhuslike kahjude vdi dnnetuste eest,
mis on pdhjustatud mittestandardsest thendamisest voi kasutamisest. Keskkonnanasobraliku jaatmekditluse
kohta kiisige kohalikust omavalitsusest. Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

- VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET. Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on
asennettava kiyttoohjeiden mukaan. Sdilytd timé ohje myShempéi kiyttod varten. Ota huomioon varoitukset
sekd tuotteen pailld sijaitsevassa kilvessd ja kdyttdohjeessa olevat kuvat. Tuote sopii vain sisikédyttoon. Sisélltad
LED valonlihteen Al avaa valaisinta. LED-valonlihteita ei voi vaihtaa! LED valonlihteiden elinin loputtua
valaisin pitdd vaihtaa. Oman terveytesi kannalta dld katso pitkaén péélld olevia LED-lamppuja. Tamé valaisin ei
ole leikkikalu! Monivirinen LEDKytke tuode oheisella USB kaapelilla 5V DC tasavirtaldhteeseen Valmistaja
ei ota mitddn vastuuta i asentamisesta tai vadréstd kiytostd johtuvista vahingoista tai onnettomuuksista.
Kysy paikalliselta jételaitokselta tai jéitelautakunnalta, miten jétteitd voi kasitelld luonnonystévillisesti.
Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessd olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)

Il - GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA! Drosibas apsverumu dé] gaismekla montaza un
ckspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet So instrukciju. Identificgjiet Zim&jumus uz produkta,
uz produkta datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet véra bridindgjumus. Produkts ir piemérots lietoSanai
tikai telpas. LED ietverts Neatvért produktu! LED gaismas avoti nav nomainami. LED lampinu gaismas
avota kalposana laika beigas gaismeklis ir janomaina. LED gaismas avots — liidzu, ilgi neskatieties gaisma!
Ta nav rotallieta berniem Daudzkrasu LEDPievienojiet izstraddjumu 5V DC stravas avotam izmantojot
pievienoto USB kabeliRaZotajs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadijumiem, kas radusies
nestandarta savienojumu un lietofanas rezultata. Versieties sava kopiena vai pilsétas parvaldg, lai uzzinatu par
atbilstosu, videi draudzigu atkritumu utilizaciju. Misu produkti atbilst katra gadijuma atbilstoSajiem Eiropas
standartiem (EN 60598)

A% - SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS! Norint uztikrinti
sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite Sviestuva pagal instrukcijas. I$saugokite $ias instrukcijas. Perzitrekite
produkto brézinius, produkto techniniy duomeny lentelg ir instrukcijas bei atsizvelkite | perspéjimus.
Produktas tinkamas eksploatuoti tik patalpose. | LED komplekta jeina Neatidarykite produkto! LED §viesos
Saltinis nekei¢iamas Kai LED $viesos Saltinio tarnavimo laikas baigiasi, reikia pakeisti §viesos jrenginj. LED
Sviesos Saltinis, praSome ilgai nezitiréti j Sviesos $altinj! Tai néra vaiky Zaislas Daugiaspalvis LED Prijunkite
jrenginj prie 5 V nuolatinés srovés maitinimo Saltinio pridedamu USB kabeliu Gamintojas nebus atsakingas uz
atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius, kylan¢ius dél netinkamo prijungimo ir naudojimo. Kreipkites j
bendruomenés ar savivaldybés institucijas, kad produktas bty Salinimas aplinkai saugiu bidu. Masy produktai
kickvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

- MHCTPYKIIMSA I10 HCIIOJIbB3OBAHWIO CBETUJIBHMKA W YXOJIY 3A HUM!
B wuHTepecax coOCTBeHHOH 0€301aCHOCTH NPOCHM  YCTAHABIMBATH M TMOJIKIIOYATh CBETHIBHHK B
COOTBCTCTBHH C "HCprKuVICﬁ. COXpaHVlTE MHCTPYKIHIO. O3HAKOMBTECH CO CXemami, ﬂpHBEﬂéHHHMH Ha
CaMOM CBCTHJIbHHUKE, Ha €ro HH(i)OpMaLlMOHHOM IIUTKE U B MHCTPYKLHMH II0 MCIIOJIIB30BAHHIO. HpHMHTe K
CBEJICHUIO TIPEAYTIPEKIAIOMINE HAANCH. CBETUILHUK NPEIHa3HA4YECH MCKIIIOYUTENIBHO JUIA HCIOIb30BAHUA
B NoOMelIeHHsIX. Briouaer cBetonuoanblii uctounnk csera He orkpeiBaiite cBeTHIBHUK. CBETOAHOIHbIE
HCTOYHMKM cBeTa 3ameHe He nojexkar! ITo oxoHuaHmm cpoka ciykObl CBETOJAMOIOB 3aMEHE IOUIKHT
BECh CBETWILHHK. B MHTEpecax coXpaHeHHs 3/10pOBbs HE CMOTPUTE JOJIIO HA IOPSILHE CBETOIMO/IBL. DTO He
urpymka juist nereid! MuorouserHsiit cBeroauon I1o1coeMHUTh NPOLYKT K MCTOYHHUKY [OCTOSHHOIO TOKA
5B npu nomorw npuaraemoro kabenst USB TIpousBoauTesb He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a BO3MOXKHbBIC
HeCYACTHbIC CIIyYad WIM Ymepd, MpOHM3OIICIIINe H3-32 HEKBaTH(HIMPOBAHHOIO MOIKIIOYCHUS WK
HENPaBHIILHOIO HMCIIOIb30BAHMsA. Y3HANTE y MECTHON OpraHM3alliH, 3aHUMAIOIIEHCs BHIBO30M OTXOOB, KaK
MOKHO YTHIM3HPOBaTh TakKHe OTXOIbL Halla NpomyKims BO BCeX CIydasX COOTBETCTBYET TPeOOBaHHSAM
€BPOIEHCKUX HOPMATHBHBIX T0KyMeHTOB. (EN 60598)

- VIIATCTBO 3A VIIOTPEBA 3A MHCTAJIAIIMJA HA CBETHJIKA! Oxn 6Ge3beaHocHi
[PHYIHH, BIPAJIETe ja H KOPUCTETE ja CBETHIIKATA CIIOPE] YIIATCTBOTO 3a ynorpe6a. CodyBajTe ro 0Ba ynarcTso.
PasriesiajTe T PTEKATE HA TPOU3BOJIOT, JeKJIapalfjaTa Ha MPOM3BOIOT M YIATCTBOTO M 3eMeTe T'H MPEeIBU
TEKCTOBUTE 3a MpeynpeyBambe. IIpou3BoI0T € HaMeHeT 3a BHATpEeNIHa ynoTpeda. BO NMaKyBambeTo MMa M
cBemiedka auoaa He otBopajte ro mpomssozor! CBeTieuknTe HOH HE ce 3aMCHIHBI. Moske Ja ja 3aMeHHTe
apMarypara 3a CBCTIJIKA Ha KPajoT Ha JKMBOTHHOT Bek Ha LED cBermikara. CBeTaeuka Mo, HEMOjTC a
riefaTe BO cBeTmikara oiro Bpeme! He e urpauxa 3a nena JIEJ] Bo moseke Goun ITosp3ere ro mponssomor
CO HAmojyBare Ha €IHOHACOYHA cTpyja ox SV kopuctejkn ro goctaBennor USB-kaGen Ilpomssoanrenor
HE ¢ OITOBOPEH 3a CIIY4ajHO OWITCTYBAFE¢ WM 33 HECPEKH HACTAHATH KAKO PE3ylTaT Ha HECTAaHIApIHO
MHCTATHparse i yrnoTrpeba. Koncyntipajre ce co 3aeiHAIATA HIIM TPajIcKaTa OMIITHHA BO BPCKA CO COOJBETHO
CKOJIONIKO MECTO 3a (hprarse Ha 0TrajgoT. Hammre mpousBoam ce BO COMTACHOCT CO COOABETHHTE EBPONCKH
crangapan (EN 60598)

- UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN NDRICUESE. Pér siguring
tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni skicat
né produkt, né etiketén e t& dhénave t&€ produktit dhe né udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet
paralajméruese. Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim té brendshém. pérfshihet LED Mos e hapni
produktin! Burimet e drités LED nuk zévendésohen N¢é fund t€ jetés sé pérdorimit & burimit t& drités LED,
ndriguesi duhet t€ zévendésohet. Burim drite LED, ju lutemi mos i shikoni ngultas dritat pér njé kohé té gjaté!
Nuk éshté lodér fémijésh LED shuméngjyrésh Lidhni produktin me energji elektrike 5V DC duke pérdorur
kabllon USB té siguruar Prodhuesi nuk do té mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé
rrjedhin nga lidhja apo pérdorimi jo-standard. Pyesni komunitetin ose bashkiné pér hedhje té pérshtatshme né
mbrojtje té mjedisit. Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)
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- IHCTPYKIIBII TTA DKCIIJIVATAILIBII JJIST CBALIJIBHI! [ins Bawaii Gsicriexi 3vaHuipyiiue
CBAUUIBHIO 1 yBsij3ile sie ¥ J3esHHE 3 Jarmamorail dThIX IHCTPYKUBIA. 3axaBaillie IIThis iHCTPYKLbIL.
3uaiizine MaTIOHKI HA MpaJyKile, Ha MALMapTHA Tabiulbl IPagyKTy i ¥ IHCTPYKUbIIX, 1 aa3Ha4Ie Ui
csi0e manepaukaibHbIs TOKCTBL I'SThI MPATyKT MOMKHA BBIKAPBICTOYBALL TOJBKI ¥ HMamsmKkaHHi. CBeTIaIBIEN
npbiknanaena He aakpsiBaiiiie npagykr! CBeTnaibléHbis KPBIHILbBI CBATIA HeazaMsHsIBHbI Ilacis
3aKAHUDHHS TOPMiHa CIIyKObl CBATIOABIENHAH KPBIHIIbI HeabXOAHA 3aMAHINb CBANITbHIO. CBeTnabiénnas
KpbIHilla CBATIIA, HE NIA3ile Ha fe npausnibl yac! '9Ta He J3ildyas nanka [IMarkanspoBsl cBeTIabIEN 3
Jnamamoraii kabenss USB majikimioubiiie BbIpad 1a KPbIHillbl CiTKaBaHHs (5 BOJBT NacTasHHATA TOKY).
BriTBop1a He Hsice a/ka3HACII 32 BBINAIKOBBIA MAIIKOKAHHI 400 HAIYACHBIA BBITA/IKI, IITO BIBAOIIIA TIP3
HeCTaHJapTHae MaJUTyysHe i BhIKapbICTaHHE. 3BAPHilecs Ja MACIOBBIX ymaj ma iHdapmarpio ab HanexHai
YTBUTI3aIpl axonay 6e3 NIKOmbI HaBaKoNbHAMy acsapouisio. Hammas mpamyKubls ajimaBsjgac maTpIOHbIM
eypaneiickiM cTaHnapTaM y KoHbIM Bbimaaky (EN 60598)

- BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR! For din sikkerhed, skal
du montere og satte lysarmaturet i drift, baseret pd instruktionerne. Opbevar disse instruktioner. Identificer
tegningerne pa produktet, pa produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde for advarselsteksterne.
Produktet egner sig kun til indenders brug. LED inkluderet Produktet ma ikke abnes! LED lyskilderne kan
ikke udskiftes Ved slutningen af lysdiodens levetid, skal lysarmaturet udskiftes . LED lyskilde, du bedes undga
at stirre pa lamper i lzengere tid! Det er ikke et legetoj for born Flerfarvet LED Tilslut produktet til en 5V
DC stromforsyning med det medfelgende USB-kabel Producenten er ikke ansvarlig for tilfaeldige skader
eller ulykker der er opstéet pa grund af ikke-standard forbindelser og anvendelse. Kontakt din kommune eller
bydistrikt for hensigtsmassigt bortskaffelse af miljovenligt affald. Vores produkter er i overensstemmelse med
de relative europaeiske standarder i hvert enkelt tilfelde (EN 60598)

- OAHT'IEX XPHEZHE KAI XEIPIZEMOY I'TA ®QTIZTIKO! I'o v ac@dreld oag, tomobetote
kot Oéote o Aertovpyion 10 POTOTIKG pe Paon g odnyies. PvAGETE avtég Tig 0dnyies. Tavtomomote To
oyedlypdppaTo 6To TPOidV, 6TV TVoKido TEYVIKOV YopuKTNPIOTIKOV Kot oTig odnyieg kot Aafete voym
0. TpoedomomTikd Keipeva. To mpoidv eivor katddinko povo yuw ypron o€ ecetepkd ydpo. To LED
copmeprapfavetar Mnv avoiyete 1o tpoidv! Ot mnyég eotiopod LED dev givat avtikataotdoes 1o €hog
mg dudpketog Lomg g Avyviag LED 10 gotiotikd ypetdletoan avikatdotaon. Iy poticpod LED, unv
mv Kowtdte ToAM dpa! Agv givon mouyvidt yio moudid! Iodvypwpo LED Xvvdéote to mpoidv pe po oy
Tpoodociog SV DC ypnoiponotdvias to cuvnupévo koddmdo USB O kotaokevaotg dev gépet vbovn yio
YOV (NHIEG M) ATuYNOTOL TOV TTPOKAAOVVTOL ad okaTdAANAN GOvdeon Kat yprion. Pothote Tov dpo 1 v
KOWOTNTA GOG YLt TOV PIMKO 6T0 TEPIPAAlov Tpomo di1dbeong TV amoppippdtov. To Tpoidvta g TANPovV
TIG OYETIKEG EVPOTAIKES TPOSLYPaPEG O KADE MEpinT™ON).

- LsBseo M3 EYML 338mynBadol s HJL3emsEdE0ol Falgdo. 3960 YLsRMmNbmydosd
3%9mBc00bsty  Lsbsmo  sMmsE Mol dMBAEIYds s 9JLdemsBsEosdo  Tgyzsbs beos
9mbrogl 0bLEMYI30nd0L BgLsdsdolsc. FgsLerympo gL 0BLEMYI3nd0. 0d3mzym Bebsbydo
30meIdb, 30monIGol dofomso dmbsp)dgdol ammEgmBy s 0BLEMYIE0nd80 s
330m35tmoLFobyor  gsdstmombomydgmo  EnJu@o. 3GmonI@Eol gsdmygbyds Fglsdemydgmos
9bmemmeo 96mdol dogboo. 086 ghm3z0L 39Job ommo 6 asbLBsc Mmooy i@o! womoyho
8930L Fystrm 561 360U 3edma3emsco0. LED Lobsoremol §ystrmb 5iudmms@sEool 3scool asbzmol
898003, LsBsmo 1bros Foazscmml. ommydo LoBsomol Fystm, By Bgbyoszon LoBsommyl
0o bBoo! b 36 s60L ds3830L LsmsBsBm FMs3smMBYM0sBe omm Ao Byo dxYohogo
Bogoo 5V DC 33900UL §yseml costrorgmo USB 3sd9mol asdmynbydoo 8Fs@Bmodgmo o6
036928 3sLboldggdgmo 8g8:bzggz0m sB0sBYdLS (s 338600xdBY, MMBIMYdoE sdmFzgymos
363LESBME MmO F9Mxd0l 6 gsdmynbydol Jnaas. ®bm3zne ©J396L LsBmasmydsL
36 JommsJL Bagzol astndm-8namdnmo Lsboo gsb3shazs. mommyym 8x8mbzgzsdo hzgbo
3601009 B0 3388ymBoemdgb dnLsdsdob g3Bm3ym LEBsGMEHdL (EN 60598)

-BRUKSANVISNING FOR LY SARMATUR! Fordin egenssikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift
basert pa instruksjonene. Bevar disse instruksjonene. Identifiser tegningene pé produktet, pa produktdataskiltet
og i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i betraktning. Produktet er kun egnet for innvendig bruk. LED
inkludert Ikke apne produktet! LED-lyskildene er ikke utskiftbare Pa slutten av levetiden til LED lyskilde ma
byttes lysarmaturen. LED-lyskilder, du ma ikke stirre pa lysene i lang tid! Det er ikke barnelek Flerfarget LED
Slutte til produktet ved hjelp av den vedlagte USB-kabelen til stremforsyning 5V DC.Produsenten skal ikke
vere ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling og bruk. Henvend deg
til borettslaget eller kommunen angaende hensiktsmessige miljevennlig avfallshandtering. Vére produkter er i
samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)

- ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI
ILLUMINAZIONE! Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare 1’apparecchio seguendo le istruzioni.
Conservare le presenti istruzioni. Identificare i simboli presenti sul prodotto, sulla sua targhetta e nelle istruzioni
e rispettare le avvertenze. Il prodotto ¢ adatto solamente all’uso interno. LED incluso Non aprire il prodotto!
I LED non sono sostituibili Al termine della vita utile della sorgente luminosa a LED, sostituire I’apparecchio
di illuminazione. Sorgente luminosa a LED, non fissare a lungo le lucl! L’articolo non ¢ un giocattolo per
bambini LED multicolore Collegare il prodoto a un’alimentazione elettrica da 5 VCC utilizzando il cavo USB
incluso nella confezione II produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti
da un collegamento e da un utilizzo anomali. Chiedere alla comunita o alla Municipalita informazioni sulle
procedure appropriate per uno smaltimento ecologico. Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma
europea (EN 60598)

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN! For din egen sikerhet,
montera och anvind armaturen med hjilp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner. Identifiera ritningarna
pé produkten, pa etiketten pa produkten och i bruksanvisningen och ta varningstexterna i beaktande. Produkten
#r endast avsedd for inomhusanvindning. LED ingar Oppna inte produkten! LED-ljuskéllor ér inte utbytbara
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I slutet av livstid av LED ljuskéllorna maste utbytas lampan. LED-ljuskéllan - stirra inte pa ljus under langre
tid! Det &r inte en lek for barn! Flerfargad LED Ansluta produkten till 5V DC nitet med hjilp av bifogad USB
kabel Tillverkaren kan inte héllas ansvarig for tillfdlliga skador eller olyckor som uppstér fran anslutning och
anvindning som avviker fran standard. Fraga i din kommun var det ar bist att avyttra miljovinligt avfall. Vira
produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

%] - LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI! Giivenliginiz igin, lambayt
talimatlara uygun olarak monte edin ve gahistirm. Bu talimatlari saklayin. Uriiniin, {iriiniin bilgi levhasmimn ve
talimatlarin iizerindeki cizimleri tammlaym ve uyari yazilarim dikkate alin. Uriin, sadece bina i¢i kullanima
uygundur. LED dahil Uriiniin igini agmayin! LED 151k kaynaklari degistirilemez. LED 151k kaynaginin émriiniin
sonunda, 151k armatiirii yenisiyle degistirilmelidir. LED 151k kaynagi, liitfen uzun siire 151k kaynaklarina
bakmayin! Cocuk oyuncagi degildir Cok renkli LED Mohsulu alava olunmus USB naqilindan istifade edarak
5V sabit corayanli elektrik sobokasino qosun. Uretici, standarda uymayan baglanti ve kullanimdan kaynaklanan
ikinci derecedeki hasar ya da kazalardan sorumlu olmayacaktir. Uygun bir ¢evre dostu atik bertarafi igin yore
halkina ya da belediyeye sorun. Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarma uymaktadir (EN 60598).

- CIRAGIN ISTIFADOSI VO ONA QULLUQ UZRO TOLIMAT! Oz soxsi tohliikesziliyiniz
ti¢lin sizdon ¢irag: tolimata uygun olaraq qurasdirmaq vo qosmaq xahis olunur. Tolimati saxlaym. Ciragin
tizerinda, onun texniki malumatlar cadvalindo vo istifadaci tolimatinda gosterilmis cizgilor ilo tamig olun.
Xobordaredici motnlori nozors alin. Ciraq sirf otaqlarda istifado iigiin nozords tutulub. Isigdiodu daxildir
Cirag agmaym! Isiqdiodlu isiq monbslori doyisdirilmir! LED isiq monbayinin istismar miiddotinin sonunda
¢iraq doyisdirilmalidir. LED isiq monbalori - yanan isiqdiodlarina ¢ox baxmaym! Bu usaqlar ti¢iin oyuncaq
deyil! Coxrongli isiq diodu Mohsulu alava olunmus USB nagqilinden istifado edorok 5V sabit careyanl: elektrik
sobokasino qosun. Istehsalgi qeyri-standart qosulma va ya istifadodon qaynaqlanan zadolors vo ya qozalara
goro mosuliyyot dagimir. Bu ciir tullantilarin ekologiyaya zoror vurmadan utilizasiyasi barodo icmanizdan vo
ya rayonunuzdan §yronin. Bizim mohsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarmin toloblorino cavab verir (EN
60598)

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVIJETNIM TIJELOM! Zbog vase sigurnosti,
rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identificirajte
Seme na proizvodu, na plocici proizvoda s podacima i u uputstvima i pridrzavajte se napisanih upozorenja.
Proizvod je prikladan jedino za upotrebu u zatvorenom prostoru. Prilozen LED Proizvod ne smijete otvarati!
LED svjetla se ne mogu zamijeniti Na kraju radnog vijeka LED svjetla neophodno je zamijeniti rasvjetno
tijelo. s regulacijom jac¢ine. Nemojte gledati direktno u svjetla duze vremena! Ovaj proizvod nije za djecju igru
Raznobojni LED Proizvod prikljucite na napajanje od 5V DC pomocu prilozenog USB kabla Proizvoda¢ nece
snositi odgovornost za slucajna oStecenja ili nezgode nastale uslijed nestandardnog prikljucivanja i koriStenja.
Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada prikladnom za
ocuvanje zivotnog okolisa. Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)

- BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER! Fir Ar
Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib. Versuergt
dés Instruktiounen. identifizéiert d’Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an den
Instruktiounen a beuecht d’Warnhiwiiser. D’Produkt ass némmen intern ze benotzen. LED inkludéiert
D’Produkt net opmaachen! LED-Liichtquelle sinn net ersetzbar Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-
Liichtquell muss de Beliichtungskierper ersat ginn. LED-Liichtquell, w. e. g. net ze laang an d’Luuchte kucken!
Et ass kee Spillgezei fir Kanner Méifaarweg LED D’Produkt mat Héllef vum matgeliwwerten USB-Kabel mat
engem 5V-Gliichstroumuschloss verbannen Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst
onsaachgeméissem Uschloss oder Gebrauch entstinn. Frot Ar Gemeng oder Staadverwaltung fir déi richteg
émweltfréndlech Offallsentsuergung. Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen europdesche Virschréften
(EN 60598)

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR. Voor uw eigen
veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies. Bepaal de
juiste diagrammen op het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en neem de waarschuwingen
in acht. Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis. Bevat LED lichtbron Maak de lamp niet
open! De LED lichtbronnen kunnen niet worden vervangen! Als de LED lichtbronnen aan het einde van hun
levensduur zijn gekomen dient de lamp te worden vervangen. Vermijd langdurig staren in de LED lichtbron,
vanwege mogelijke gezondheidsrisico’s. Geen kinderspeelgoed! Meerkleurige LED Sluit het product met
de bijgevoegde USB-kabel aan op een 5V DC stroombron De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld
worden voor incidentele schade die het gevolg is van ondeugdelijke aansluiting en gebruik. Informeer bij het
plaatselijke afvalverwerkingsinstituut naar milieuvriendelijke verwerkingsmogelijkheden van afval. Onze
producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

[€1)] - TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLAIS! Ar mhaithe le do
shabhailteacht, feistigh an feistit solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha. Caomhnaigh na treoracha
seo. Aithin na léaraidi ar an tairge, ar phlata sonrai na tairge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna
foldirimh san aireamh. Nil an tairge seo oiritinach ach d’usaid laistigh. LED leis seo N4 hoscail na tairge!
Ni bhionn foinsi solais LED in-athsholathraithe Ag deireadh thréimhse saoil an fheistithe solais LED, ni mor
an feistit solais a athsholathar. Foinse solais LED , na stan ar shoilse go ceann i bhfad! Ni bréagain linbh ¢
LED ildaite Nasc an tairge le solathar cumhachta 5 V SD agus an cabla USB iniata 4 Gisaid agat Ni bheidh an
tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha no taismi mar gheall ar cheangal neamhchaighdeanach
agus Usaid neamhchaighdeanach. Fiarfaidh don phobal né don bhaile maidir le diuscairt dramhaiola cui ata
neamhdhiobhalach don timpeallacht. Cloionn ar geuid tairigi leis na caighdeain Eorpacha a bhaineann leo i
ngach gcas (EN 60598)

- NOTKUNAR- OG STARFREKSLULEIDBEININGAR FYRIR LIOSASTAEDBI! | ryggisskyni
skal setja upp ljosastzdid og taka pad i notkun samkvaemt leidbeiningunum. Geymdu leidbeiningarnar.
Finndu teikningarnar 4 vérunni, 4 upplysingaplotu vorunnar og i leidbeiningunum og hafdu hlidsjon af
vidvaranatextunum. Varan hentar adeins til notkunar innandyra. LED 1jos fylgir med Ekki opna voruna! Ekki

@

er hagt ad skipta um LED ljosgjafana Vid lok endingartima LED ljosgjafans verdur ad skipta um ljosastadio.
LED ljosgjafi, ekki horfa i 1josin i langan tima! Petta er ekki barnaleikfang Marglitt LED ljos Tengdu véruna vid
5V DC rafmagn med USB snurunni sem fylgir med Framleidandi ber ekki skadabotaabyrgd a tilfallandi tjoni
eda slysum af voldum tengingar og notkunar sem ekki er med hefdbundnum heetti. Leitadu upplysinga par sem
b byrd eda i sveitarfélaginu um videigandi umhverfisveena Grgangsforgun. Vorur okkar uppfylla videigandi
Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)

- INSTRUCCIONS D’US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES! Per la seva seguretat,
instal-li i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui els dibuixos del
quadre de botons del producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte els textos d’adverténcia.
Aquest producte només és adequat per a interiors. llums LED inclosos No obri el producte! Els llums LED no
son reemplagables Caldra substituir la lampada al final de la vida (til de les bombetes LED. No miri fixament
els [lums LED! Aixo no és una joguina per als infants LED multicolor Connecti I’aparell a una presa de corrent
de 5V de CD mitjangant el cable USB adjunt El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident
causat per un Us o instal-lacio inadequat. Busqui una deixalleria o punt de recollida d’aparells electronics on la
pugui dipositar. Els nostres productes s’ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)

- STRUZZJONIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA’ FITTING TAD-DAWL! Ghas-sigurezza
tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond l-istruzzjonijiet. Zomm dawn l-istruzzjonijiet. Identifika
d-disinni fuq il-prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta’ twissija.
Il-prodott huwa adattat ghall-uzu fug gewwa biss. LED inkluz Tiftahx il-prodott! Is-sorsi tad-dawl LED ma
jinbidlux Fi tmiem il-hajja tas-sosr tad-dawl LED, il-fitting tad-dawl irid jinbidel. Sors ta” dawl LED, jekk
joghgbok tharisx lejn id-dawl ghal hin twil! Mhuwiex loghba tat-tfal LED Multi-kulur Tkkonnettja l-prodott
ma’ provvista tal-elettriku 5V DC bl-uzu tal-kejbil tal-USB inkluz Il-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal
hsarat incidentali jew accidenti minhabba konnessjoni jew uzu mhux skond l-istandard. Stagsi lill-komunita
jew lill-belt ghal rimi ta’ skart xieraq li ma jaghmilx hsara lill-ambjent Il-prodotti taghna jikkonformaw mal-
istandards Ewropej relattivi f’kull kaz (EN 60598)

-UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM! Radi vase sigurnosti,
namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identifikujte
Seme na proizvodu, na plo¢ici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna upozorenja.
Proizvod je prikladan jedino za kori§¢enje u zatvorenom prostoru. Prilozen LED Ne otvarajte proizvod! LED
svjetla se ne mogu zamijeniti Na kraju Zivotnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo. sa
regulacijom jac¢ine, molimo vas ne gledajte direktno u svjetla duze vremena! Ovaj proizvod nije za djecju igru
Raznobojni LED Proizvod prikljucite na napajanje od 5V DC pomocu prilozenog USB kabla Proizvoda¢ nece
biti odgovoran za slucajna ostecenja ili nezgode koje nastaju uslijed nestandardnog prikljucivanja i koris¢enja.
Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada prikladnom za
ocuvanje zivotne sredine. Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)

- LAFUUShL UUrLGLh 0GSUAN,OUUL b GNPOUryYUUL 8NESNFULEN: Qbp
whyumubgnipjul hwdwp nuughtt vwpph dntinwdnidd ne gnpdnnnipywll dke nbtyp hhdwd £
pJwd gnignidtiph Ypw: Mwhuyubit'p uyu gnigniditipp: <unitidwnt’p wwpuibipnid, ntntunduiljub
phpphynid b gnignudbtipnid Gtipuyugyud undubitpp b wuwhwwil’p bwhiuggniuljud mbpuntipp:
Wwpwipp hwpdwp £ dhuyb phtinipyjub dby oquugnpddwh hwdwp: Lniuwmhnnuyhtl nyuh winpynip
Lntuughlt vwppp  bwhiunbugwd & hnuwbph  hgnpnipyudp uipguignphsny - wphuwmtine - hundwp:
LED nyuh wnpjniph whwgnpdiwb dudwbulp wijwputnig htinn, pruwnnid whnp b thnpugh:
Unnngnipyub wwhwjwinfwbh  Glunwenudbbpny] tpljup 0h Gugbp  Jquoinn  poownhngitiphtc. &o
tiptihuwbtiph hudwp fownuyhp sk Rugqiugny i nruwnhnn (LED) Wypubpp dhugptip 5V DC hnuwbph
wnpyniph’ oguwgnpdtiny mpudwnpud USB duynifup: Wpunwmpnnp sh jpnud wunwu iy ngyni &
upuwy  dhwgiwh b ogumugnpddwi  htinltwbpn] wpwgwgwd  wuwnwhwljubd  Jowujwdpbtiph L
Tauthwinudtitiph hundwp: (Guhnbbiiph pnipuptipdwdp . gpunynn wtnuub Jugqiwltiponipniihg
Gputip, Rl hiywtiu Gupbih £ nsbsuglity wynuhuh puthnbiitipp: Utip wpuwmpubpp popnp plingptipnod
hunfwujunuwupiutnid £ fpnupujub unwipupnbtpht:: (EN 60598)

- INSTRUCOES DE UTILIZAGAO E OPERACAO PARA ACESSORIOS DE ILUMINACAO!
Para sua seguranga, monte e coloque os acessorios de iluminagao a funcionar com base nas instrugdes. Conserve
estas instrugdes. Identifique os desenhos no produto, na placa de dados do produto e nas instrugdes e tenha em
consideragdo os textos de aviso. O produto ¢ adequado apenas para utilizagdo interior. LED incluido Ndo abra
o produto! As fontes de luz LED néo sdo substituiveis No final da vida util da fonte de luz LED, o acessorio de
iluminagdo tem de ser substituido. Fonte de luz LED, ndo olhe para as luzes durante muito tempo! Ndo ¢ um
brinquedo para criangas LED multicolorido Ligue o artigo a uma fonte de energia elétrica de 5V DC usando
o cabo USB incluido O produtor ndo sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma
ligagdo e utilizagdo ndo convencionais. Solicite na sua autarquia local ou na camara municipal informagdes
sobre depositos de residuos amigos do ambiente. Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes
normas europeias relevantes (EN 60598)

- INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA. Es importante
seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad. Conserve
las instrucciones. Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en las
instrucciones de uso y respete las inscripciones de advertencia. El producto debe ser utilizado en el interior.
Dispone de una fuente de luz LED No abra la luminaria. Los LED-es no pueden ser cambiados. Al final del
periodo de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria. Para proteger su salud, recomendamos que evite el
contacto largo de los ojos con los diodos LED. No se trata de un juego. LED multicoloConecte el producto a
la alimentacion eléctrico DC de 5V con el cable USB adjunto. El fabricante no asume la responsabilidad de
los dafios o accidentes provocados por la conexion o utilizacion incompetentes. Contacte el establecimiento
local de gestion de residuos para su reciclaje. Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas
(EN 60598)
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SOLAMPA HATASA AZ EMBERI SZERVEZETRE

Termékiink 100% -ban természetes, karos anyagoktol mentes
sokristalybol késziilt

Tudomanyos vizsgalatok allitjak, hogy a s6lampa biofi zikai
tulajdonsagai pozitivan hatnak az emberi kozérzetre. Ezek

a tulajdonsagok, szemben a mesterséges ionizalo gépekkel,

a természetes ionizacion alapszanak. A sokristalyok negativ
toltésii ionokat adnak le a szoba levegdjének, ezaltal elésegitve
egészségiink megdrzését. Koztudott ugyanis, hogy az altalunk
belélegzett levegd tisztasaga annak minél magasabb negativ ion
tartalmaval fiigg Gssze.

Az ionok a levegében talalhato ( pozitiv vagy negativ ) toltéssel
rendelkezd részecskék. Ezek az ionok természetes modon kelet-
keznek. Példaul az 6ceani hullamok tengerpartot éré hullamzasa
soran rengeteg negativ toltésii ion keletkezik, ez lehet a mag-
yarazata, hogy sok ember jobban érzi magat a tengerparton. Es
ellenkezdleg: miikodo elektromos eszkdzok vagy mas pozitiv
ionokat kibocsato forrasok (TV , szamitogép, légkondicionald)
sok embernél az egészségi allapot romlasat okozzak. Az ionizalt
leveg6nek szerepe lehet az allergiakban. Kutatasok igazoljak,
hogy bizonyos allergiat kivalté anyagok, mint példaul a por
vagy a pollenek, pozitiv elektromos t6ltéssel rendelkeznek.

A SO ALTAL LEADOTT NEGATIV TOLTESU IONOK
POZITIVAN HATNAK:

- Légutakra, 1égtiti megbetegedésekre (pl allergia)

- fejfajas, migrén

- stressz

- Immunrendszer er6sito.

- Megnoveli a tiidokapacitast

A SOLAMPAK SZINEINEK GYOGYITO HATASAT:

A sOlampak valtozo szinvilaga nyugtatoéan hat az idegrend-
szerre. A szemen és a boron keresztiil pozitivan befolyasoljak
az anyagcsere haztartast, valamint eldsegitik a regeneracios
folyamatokat.

Tipp: A s6lampat allitsuk lehetdleg a sugarzo késziilékek (TV,
Computer) kozelébe, vagy éjszakara a fej kozelébe. A solampa
kivilagitatlan allapotaban is, bar kisebb mértékben kifejti
hatasat.

FIGYELEM!

Keriilje a lampa paras kornyezetbeli, illetve kiiltéri hasznalatat!
Mivel a s6lampa magaba szivja a nedvességet, a szallo por

igy konnyebben megtapad a feliiletén. Ilyen esetben keriilje a
nedves lampa ronggyal valo tisztitasat. A lampat felkapcsolva
varjon, mig magatol megszarad, és a por is tavozik a feliiletr6l.
Amennyiben sokristaly mecsestartot vasarolt, hasznalatkor
kerjuk tartsa be a gyertyakra vonatkozo biztonsagi eloirasokat

SALT LAMP’S POSITIVE EFFECTS FOR YOUR
HEALTH

This product made of 100% pure salt crystal without any toxic
content.

Scientifi ¢ studies revealed salt lamps produce Negative lons,
which are essential for health and general upkeep of human
body as they kill the contaminated particles (positive ions) from
the air. Though today man-made machines are marketed to emit
negative electric charges in the air but these are expensive as
well as unnatural. As most of us are aware about the fact that
the quality of the air we breathe depends upon the higher ratio
of Negative lons as compared to Positive lons.

Ions are molecules or atoms of oxygen with or without elec-
trons. An electronically charged molecule is called ‘Negative
Ion’ whereas a molecule that had lost its electrons generally due
to polluted air and various man-made atmospherically created
reasons is known as ‘Positive Ion’. Negative ions have long
been considered healthy; the sea air, mountain air and the air
around swiftly running water is high in negative ions. Indoor
air, recirculated air, and air around electronic equipment is very
low in negative ions. Many office workers who suffer health
complaints around fluorescent lighting and computer monitors
report considerably less fatigue and headaches if the concentra-
tion of negative ions in the air is increased.

THE NEGATIVE IONS EMITTED BY THE SALT LAMP
HAVE POSITIVE EFFECT ON:

- allergies,

- hay fever,

- asthmatic attacks,

- headaches

- stress,

- enriching the immune system

- increase the lung capacity

HEALING EFFECTS OF THE COLOR VARIETY OF
SALT LAMPS:

- The various colors of the salt lamps has positive effect on
nervous system. Through the ski and the eyes it manipulates the
metabolism system, and nourish the regeneration.

Advice: Set your salt lamp beside the television, or computer

in this way the air cleaning process become more effective. At
night place the salt lamp beside the bedside.

CAUTION!

As these lamps absorb a lot of moisture from the air, so these
should not be put in damp rooms or outdoors. In case the lamps
get wet, just use them normally as the warmth of the light will
dry them and take away any powdery material.

In case you bought salt tealight holder, please use it according
to the candle’s safety instructions
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DIE WIRKUNG DER SALTLAMPE AUF DEN MEN-
SCHLICHEN KORPER

Unser Produkt wurde aus 100% natiirlichen, schadstofffreien
Saltkristallen angefertigt.

Wissenschaftliche Forschungen behaupten, dass die biophi-
sischen Eigenschaften der Saltlampe auf das menschliche
Allgemeinbefi nden positiv wirken. Diese Eigenschaften,
gegeniiber den kiinstlich ionisierenden Maschinen, grunden sich
auf natiirliche Ionisierung. Die Saltkristallen geben negative
Ionen in die Luft ab, befordert dadurch die Bewahrung unserer
Gesundheit. Da es allbekannt ist, dass die Sauberkeit der von
unsbeatmeter Luft mit dem je grosseren Inhalt der negativen
Tonen zusammenhaengt.

Die Ionen sind die in der Luft befi ndlichen Partikel mit posi-
tiver oder negativer Ladung. Diese lonen entstehen natiirli-
cherweise. Zum Beispiel durch die Wellen an der Seekiiste
entstehen die negativen lonen im grossen Mass, das konnte
die Erklaerung sein, dass sich die Mehrheit der Leute an der
Seekiiste besser fiithlt. Und im Gegenteil: die funktionierden
eletronischen Geraete oder andere positive lonen augegebenen
Quellen (TV, Komputer, Klimaanlage) verursachen vielen den
Verderb des Gesundheitszustands. Die ionisierte Luft kann bei
den Allergien Rolle haben. Forschungen beweisen, dass die Al-
lergie verursachenden Stoffe, wie zum Beispiel der Staub oder
die Pollen, iiber positive elektronische Ladung verfiigen.

DIE VON SALT ABGEGEBENEN NEGATIVEN IONEN
WIRKEN POSITIV:

- auf Atemwege, atemwegliche Erkrangungen (z.B. Allergie)
- auf Kopfschmerzen, Migraene

- auf Stress

- staerken das Immunsystem

- steigert die Lungenkapazitaet

DIE HEILENDE WIRKUNG DER FARBEN DER SALT-
LAMPEN:

Die wechselnde Farbwelt der Saltlampen wirkt auf das Nerven-
system beruhend. Durch die Augen und Haut beeinfl ussen die
Farben den Stoffwechselhaushalt positiv, und sie befordern die
Regenerationsprozesse.

Tipp: Stellen wir die Saltlampe moglichst in die Naehe der
strahlenden Geraete (TV, Komputer) oder fiir Naechte in die
Naehe unseres Kopfs.

ACHTUNG!

Vermeiden Sie Benutzung der Saltlampe in daempfi ger Umwelt
bzw. in Aussen. Da die Saltlampe die Feuchtigkeit in sich selbst
einzieht, haftet der fl iegende Staub leichter zu der Oberlfl aeche
der Lampe. In diesem Fall vermeiden Sie die Reinigung der
Lampe mit feuchtem Lumpen. Die Lampe eingeschaltet warten
Sie einige Minute, bis die sich selbst trocknet, und der Staub
von der Oberfl aeche weggeht.

Wenn Sie Saltkristall-Teelichthalter gekauft haben, bitte halten
Sie die Sicherheitsvorschriften beziiglich Kerzen ein!

L’EFFET DE LA LAMPE DE SEL SUR LE CORPS HU-
MAIN

Notre produit est préparé a partir des matiéres naturelles en
100%, des cristaux de sel exemptes de matiéres nocives.

Des examens scientifi ques affi rment que les qualités biophy-
siques de la lampe de sel ont des effets positifs sur la disposition
humaine. Ces qualités, opposées des artifi cielles machines ion-
isantes, sont fondées sur 1’ionisation naturelle. Les cristaux de
sel émettent des ions de charge négative dans I’air de la picce,
par conséquent, en favorisant la préservation de notre santé. Il
est bien connu que la pureté de I’air aspiré par nous est liée a sa
plus haute possible teneur en ions négatifs.

Les ions sont des particules se trouvant dans I’air et ayant une
charge (soit positive soit négative). Ces ions sont générés a une
maniére naturelle. Par exemple, au cours de I’ondulation des
ondes de I’océan une grande masse d’ion de charge négative
est générée, et cela peut expliquer pourquoi tellement beaucoup
de gens se sentent bien au bord de la mer. Et au contraire : les
outils électriques en opération et d’autres sources émettant des
ions positifs (TV, ordinateur, conditionneur d’air) causent la
dégradation de 1’état de santé. L’air ionisé peut jouer un role
dans les allergies. Des recherches justifi ent que certaines mat-
ieres provoquant de 1’allergie, comme par exemple la poussiére
ou les pollens, ont une positive charge électrique.

LES IONS NEGATIFS EMIS PAR LE SEL ONT UN EF-
FET POSITIF:

- sur les voies respiratoires et sur les maladies des voies respira-
toires

(ex. allergie)

- sur le mal a la téte, la migraine

- sur le stress

- les ions négatifs renforcent le systéme immunitaire.

- ils augmentent la capacité des poumons

LES EFFETS CURATIFS DES LAMPES DE SEL:

La sphére changeant des couleurs des lampes diffuse une
lumiére apaisante sur le systéme nerveux. Par les yeux et par la
peau, ces lampes infl uencent le systéme métabolique positive-
ment et elles aident les processusde régénération.

Suggestion: Mettre la lampe de sel a proximité des appareils
irradiants (TV, ordinateur) ou a proximité de la téte pour la nuit.
La lampe de sel fait son effet aussi dans son état non-allumé
nonobstant & une moindre mesure.

ATTENTION!

Eviter I’utilisation de la lampe dans un environnement va-
poreux et & I’extérieur! Etant donné que la lampe de sel aspire
I’humidité, la poussiére fl ottante adhére a sa surface plus
facilement. Dans un tel cas, éviter le nettoyage de la lampe a un
chiffon. Aprés avoir allumé la lampe, attendre jusqu’a ce qu’elle
se séche d’elle-méme et la poussiére quittera la surface.

Si vous achetez un support a bougie chauffe plats, s’il vous plaft
I’lutilisez 4 travers le protégeant prescriptions

SOLNA LAMPA MA POZITIVNI UCINKY NA VASE
ZDRAVI.

Tento produkt je vyrobeny ze 100% ¢istého krytalu soli bez
jakéhokoliv toxického obsahu.

Védecka studie odhalila, ze sil lampy produkuje zaporné ionty,
které jsou dulezité pro zdravi a obecné udrzovani lidského téla,
kontaminované ¢astice (kladné ionty) jsou porazeny. Dnes jsou
jiz uméle vyrabény zatizeni k vyzatovani zapornych ionti do
vzduchu, tato zafizeni jsou jak draha tak nepfirozena. Vétsina z
nas si je védoma, ze kvalita vzduchu, ktery dychame zavisi na
vy$§im poméru negativnich iontll ve srovnani s kladnymi ionty.

“Ionty jsou molekuly ¢i atomy kysliku s nebo bez elektroni.
Elektronicky nabita molekula se nazyva ‘“’zaporny iont
vzhledem k tomu, Zze molekuly ztratila” “v dusledku
znedisténého ovzdusi a riznych lidmi zapti¢inénych atmosfer-
ickych dusledcich, které jsou znamy jako “”’Pozitivni iont™””
“Negativni ionty byly dlouho povazovany za zdravé;motsky vz-
duch, horsky vzduch a vzduch kolem rychle tekouci vody s vy-
sokym obsahem zapornych iontti.” Kancelaisti pracovnici,kteti
trpi zdravotnimi obtizemi v disledku pracovniho prostiedi s
pocitaovymi monitory a fl uorescenénim osvétlenim zazna-
menavaji niz8i unavu a bolesti hlavy pii zvySené koncentraci
zapornych iontd v ovzdusi.

LEEN)

NEGATIVNI IONTY VYZAROVANE SOLNOU LAM-
POU MAJI POZITIVNI VLIV NA:

- alergie

- sennou rymu

- astma

- bolesti hlavy

- stres

- imunitni systém

- zvySeni kapacity plic

LECIVE UCINKY BAREV NEJRUZNEJSICH SOLNYCH
LAMP:

Ruizné barvy solné Imapy maji pozitivni vliv na nervovy sys-
tém. Dochazi tak k vyzivé a regeneraci organismu.

Poradenstvi: Solnou lampu umistéte nejlépe vedle televize
nebo pocitace, kde ¢istici proces bude nejucinnéjsi. Protoze
tyto lampy maji sklon absorbovat hodné vlhkosti ze vzduchu
neni vhodné ji umistit ve vlhkych mistnostech nebo venku. V
piipadé Ze se solna lampa zvlhne pouzijeme ji jako obvykle na
teplém misté, poté bude opét sucha.

Umistéte lampu mimo pra$né prostiedi.
V piipadg, ze jste zakoupili solny stojan pro ¢ajové svicky,
dbejte prosim bezpecostnich pokynti pro pouziti svicek.
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POSOBENIE SOLNEJ LAMPY NA ORGANIZMUS
CLOVEKA

Sol'na lampa je vyrobena zo 100%-ne prirodzenych krystalov
kamennej soli a neobsahuje ziadne $kodlivé latky na zdravie.

Vedecké vyskumy dokazali, Ze biofyzické vlastnosti sol'nej
lampy maju priaznivy dopad na cely organizmus ¢loveka.

Tieto vlastnosti oproti umelym zdrojom ionizujuceho ziarenia
st zaloZené na prirodnej ionizacii. Sol'né krystaly moézu
produkovat’ zaporné i6ny a tak zlepSovat’ kvalitu vzduchu.
Zistilo sa, ze zvySeny obsah zapornych ionov vo vzduchu moze
mat’ priaznivé uéinky.

Iony su Castice s kladnym alebo zapornym nabojom. Morsky
vzduch po vydatnej morskej burke, po vlnobiti je nasyteny
i6nmi a Ciastockami soli, asi preto navsteva primorskych oblasti
posobi na zdravotnu a psychickl pohodu ¢loveka. Naopak.
elektrické spotrebice / TV, PC , klimatizacia / vytvaraju kladné
i0ny, ktoré posobia na zdravie ¢loveka nepriaznivo. Nedostatok
zapornych i6nov moéze byt jednou z pri¢in vzniku alergie a
astmy.

SOLNE KRYSTALY MAJU PRIAZNIVE UCINKY:
- na dychanie, pri ochoreniach dychacich ciest

- pri alergii

- na zlep$enie imunity

- na zvySenie kapacity pltic

- na migrény a bolesti hlavy

LIECIVE UCINKY FAREBNEHO SVETLA SOLNYCH
LAMP

Meniaca sa farba sol'nej lampy pdsobi ukl'udiiujiico na nervovu
ststavu. Cez o¢i a pokozku pozitivne podporuji traviacu
stistavu a napomahaju celkovej regeneracii.

Typ: Idealne miesto na umietnenie sol'nej lampy je v blizkosti
elektrospotrebi¢ov alebo v spalni. Sol'né lampy pdsobia na
¢loveka priaznivo aj bez rozsvietenia. Rozsvietenim sa poz-
itivne G¢inky zvysia.

UPOZORNENIE

Kamenna sol’ sa rozpusta vo vode. Preto lampy nevystavujte
vlhkému prostrediu. Prach zo sol'nej lampy utierajte suchou
prachovkou.

Ak ste si zaktpili sol'ny kristal’ na ¢ajovua sviecku, v pri-
pade pouzitia dodrzujte bezpe¢nostné predpisy tykajuce sa
pouzivania svieok.

ODDZIALYWANIE LAMP SOLNYCH NA ORGANIZM
LUDZKI

Nasz wyrob w 100%-ach wykonany jest z wolnych od szkodli-
wych zwigzkow naturalnych krysztatlow soli.

Badania naukowe wskazuja, ze biofi zyczne wlasciwosci lamp
solnych wywieraja pozytywny wplyw na organizm cztowieka.
Wrhasciwosci te, w przeciwienstwie do sztucznych urzadzen
jonizujacych opieraja si¢ na jonizacji naturalnej. Krysztaty
solne oddaja powietrzu w pomieszczeniach jony ujemne,
wspierajac tym samym w zachowaniu zdrowia. Powszechnie
wiadomo bowiem, ze czysto$¢ wdychanego przez nas powietrza
jestzwigzana z jak najwigksza iloscia jonéw ujemnych.

Jony to znajdujace si¢ w powietrzu i posiadajace tadunek
elektryczny (dodatni lub ujemny) czasteczki. Jony te powstaja
w sposob naturalny. Na przyktad podczas uderzania przez fale
morskie o brzeg powstaje ogromna ilo$¢ jonéw ujemnych,
czym mozna thumaczy¢ fakt, iz wiele 0osob nad morzem ma lep-
sze samopoczucie. I przeciwnie: dziatajace urzadzenia elektryc-
zne lub inne zrédta jonéw dodatnich (TV, komputer, klimatyza-
tor) u wielu 0so6b powoduje gorsze samopoczucie. Badania
potwierdzaja, ze pewne powodujace alergi¢ materiaty, jak np
kurz lub pytki posiadaja tadunek dodatni tadunek elektyczny.

EMITOWANE PRZEZ LAMPY SOLNE JONY UJEMNE
MAJA POZYTYWNY WPLYW NA:

- drogi oddechowe, choroby uktadu oddechowego (np alergi¢)
- bol glowy, migreng

- stres

- wzmacniaja uktad immunologiczny

- zwigksza wydajnos¢ ptuc

EFEKTY LECZNICZE KOLOROW LAMP SOLNYCH:
Zmieniajace si¢ kolory lamp solnych uspokajajaco dziataja na
uktad nerwowy. Przez skore i oczy pozytywnie oddziatywuja na
wymian¢ materii, wspomagaja procesy regeneracji.
Proponowane uzycie: W miar¢ mozliwos$ci ustawmy lampe w
poblizu zrodta promieniowania (TV, komputer), lub na noc w
poblizu glowy. Nieswiecaca lampa rowniez, cho¢ w mniejszym
stopniu oddziatywuje.

UWAGA!

Nalezy unika¢ stosowania lampy solnej w srodowisku wil-
gotnym, na zewnatrz. Jako, ze lampa solna chtonie wilgo¢,
unoszacy si¢ w powietrzu pyt tatwo osadza si¢ na jej powi-
erzchni. W tym przypadku nalezy unika¢ wycierania lampy
wilgotna $cierka. Wihaczajac lampe nalezy poczekaé, az lampa
sama wyschnie, a pyt rOwniez usunie si¢ z powierzchni.
Jezeli zakupil/a Pan/i znicz solny, podczas jego uzywania
nalezy przestrzegac przepisoOw bezpieczenstwa dotyczacych
$wiec
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BIIJIUB COJISAHOT JIAMITU HA JIIOACHKUI
OPI'AHI3M.

Bupi6 Burorosneno na 100 % 3 IpUPOAHHUX COISHUX KPUCTATIB
©6e3 MK UIMBUX JOMIIIOK .

HaykoBi 10CITi/UKEHHS TOBOISITS, 110 6i0i3nyHi BIaCTHBOCTI
COJISTHOT JIAMITH [O3UTHBHO BIUIMBAIOTH HA CAMOIIOYYTTS
nropuHM. 1i B1acTHBOCTI, HA BIAMIHHY BiJl IITY4YHHX
ioHi3aTopiB, 3aCHOBaHi Ha npupoaHiiionizauii. Kpucranu comni
HAMOBHIOIOTH MOBITPS MPUMIILICHHS BiJl’€MHO3APSKCHIMH
iOHAMH, UMM CIIPUSIIOTH 30€PEXKEHHIO HAIIOTO 370POB’sI.

3araJibHO BiJOMO, 1110 YUCTOTA MOBITPS, 10 MU BIAUXAEMO,
HanpsIMy 3aJI€XKUTh Bifl KITHKOCTI ( YMM O1bIIOT) Bif’€MHHX
ioHiB. loHM ( TO3UTHBHI YK Bi €MHI ) — Lie 3apsDKEHHI YaCTKU
y noBitpi . Borunpuponuoro noxomxenss. Hanpuxian:
abiraHHs XBHJIb Ha Oeper OKeaHy CTBOPIOE BEIHKY KiJIbKICTh
Bi/I’€MHO 3apsKEHUX 10HIB. L{UM MOsICHIOETBCS, 1110 OLIBIIICTD
nrozieit 1oOpe mouyBaeThes Ha 6epesi Mopsi. | HaBmaku,
paLIoIoYe eNIEKTPOOOIaIHAHHS Ta HII [DKepena, 110
CTBOPIOIOTH NO3uTHBHI i0HH ( TV, KoMII’toTep , KOHIAUIIOHED),
y 6aratboxX BUKJIHMKAE NOTIPIICHHS caMOIouyTTs. loHi30BaHe
MOBITPS BiJirpa€e NeBHY pojib TAKOXK MpH aneprisx. Jocmigu
MOKAa3YI0Tb, 1110 aJIepreHy , HalpUKiIaz, To0yToBHi uil abo
IMJIOK, MAIOTh MTO3UTUBHHUIA 3aps.

BII’€MHI IOHH, 1110 BUPOBJIAIOTHCS COJISTHOIO
JIAMIIOIO ITO3UTUBHO BIIJIMBAIOTH HA:

- OpraHy JUXaHHs, JIIKyBaHHS 3aXBOPIOBAaHb OPraHiB JUXaHHs
(HarpuUKIIaz, ajaepris);

- npo(iIaKTHKY FOJIOBHOTO OO0, MirpeHei ;

- IpoGiTaKTHKY CTPECIB;

- OCHJICHHSI IMYHITETY ;

- 301IbIIeHHS (YHKIIOHATBHOCTI JICTeHIB.

JIIKYBAJIbHUM BIUJIUB BIATIHKIB COJISTHOT
JTAMIIU:

3MiHa CHEKTPY KOJIbOPIB COISHHX JIAMIT 3aCIIOKOIOE HEPBOBY
cucteMy. Uepes 04i Ta LIKipy MO3UTUBHO BIUIUBAE Ha OOMiH
PEYOBHH B OpraHi3Mi JIOOUHH, CIIPUSIE BiHOBIIIOBAIBHUM
HpoLecam.

IMpono3uis: CossiHy JaMIly BCTAHOBIIIOUTE MOOIU3Y
Bunpominiorounx npuiaais (TB, komn’torep, Towo) abo Ha
HiY Mo0Onu3y ronoByu. BumkHeHa naMma, xo4a i y MEHIIOMY
CTYIICHI, TAKOX MA€ TIO3UTHBHUH BIUIMB.

VBATA!

‘YHHKalTe BUKOPUCTAHHS JIAMIIM 11032 IPUMILICHHAM Ta Y
Bostoromy cepenoBuiili! OCKiIbKY COJISIHA JIaMIIa TIOITIHHAE
BOJIOTY, ITUJI B Pe3yJIbTaTi L{bOTO HAJHMIIAE Ha 1i MoBepxHi. B
1IbOMY BHIIQJIKy YHUKAHTE OYUIICHHS JAMIIH FaHYiPKOIO.
VBIMKHITB JIaMITy Ta 3a4€KaiiTe, IIOKH BOHA BHCOXHE Ta MM
CaMOCTIHHO BUNIAPYETHCS 3 ii MOBepXHi. Y BHIIAAKY KyIiBIi
COJISTHOTO CBIYHHMKA BUKOPUCTOBYHTE HOTO 3TiIHO IHCTPYKLIi 1O
Oe3relli BAKOPUCTAHHS CBIUKH.

EFECTELE LAMPII DE SARE ASUPRA ORGANISMU-
LUI UMAN

Produsul nostru este 100 % natural, fabricat din cristale de sare,
care nu contin substante daunatoare.

Cercetari stiintifi ce sustin faptul ca, insusirile biofi zice ale
lampii de sare au efecte pozitive asupra starii generale ale or-
ganismului uman. Spre deosebire de aparatele de ionizare artifi
cala, aceste insusiri se bazeaza pe ionizarea naturala. Cristalele
de sare degaja ioni negativi in aerul din incapere, ajutand prin
aceasta la pastrarea sanatatii noastre. Se stie ca puritatea aerului
inspirat de noi este in legatura cu existenta in numar cat mai
mare de ioni negativi in aer.

Ionii reprezinta particule (cu sarcina pozitiva sau negativa)

care se gasesc in aer. Acesti ioni iau nastere pe cale naturala.

De exemplu, prin unduirea valurilor oceanului si atingerea de
catre acestia a plajei se produc o sumedenie de ioni negativi, si
aceasta ar putea fi explicatia faptului ca mul{i oameni se simt
mai bine pe malul marii. Din contra; aparatele electrice afl ate
in functiune, sau alte surse care emana ioni pozitivi (televizoare,
calculatoare, aparate de aer conditionat) determina inrautatirea
starii de sanatate la multi oameni. Aerul ionizat ar putea fi cauza
alergiilor. Cercetarile demonstreaza ca, materiile care provoaca
anumite alergii, cum ar fi praful sau polenul, au sarcina electrica
pozitiva.

IONII NEGATIVI DEGAJATI DE SARE AU EFECT
POZITIV ASUPRA:

- Cailor respiratorii, si afectiuni ale cdilor respiratorii

(de exemplu alergii);

- Durerilor de cap, migrenelor;

- Starilor de stres;

- Creste imunitatea organismului;

- Mareste capacitatea plamanilor.

EFECTUL CURATIV AL CULORILOR LAMPILOR DE
SARE :

Alternarea culorilor lampilor de sare are efect de calmare
asupra sistemului nervos. Prin intermediul ochilor si al pielii
infl uenteaza in mod pozitiv metabolismul, ajutd procesele de
regenerare.

Recomandare: Pe cat posibil, asezati lampa de sare in aprop-
ierea aparatelor care emana unde (televizoare, computere),
sau, pe timpul noptii, in apropierea capului. Lampa de sare isi
produce efectul, e adevarat, intr-o masura mai mica, si in cazul
cand nu este aprinsa.

ATENTIE!

Evitati folosirea lampii de sare in medii umede sau in spatii
deschise! Deoarece lampa de sare absoarbe umezeala, praful din
aer se depune mai usor pe suprafata lampii. in astfel de cazuri
evitati stergerea lampii cu o carpa umeda. Aprindeti lampa

si asteptati sa se usuce de la sine, in acest fel si praful se va
elimina de la sine.

in cazul in care ati achizitionat un sfesnic din cristale de sare, la
folosirea acestuia va rugam sa pastrati masurile de prescriptie
referitoare la luminari.

UTICAJ SONE LAMPE NA LJUDSKI ORGANIZAM

Nas proizvod je 100% prirodan, izraden od solnog kristala bez
Stetnog materijala.

Naucne istrazivanje tvrde, da biofi zicka svojstva sone lampe
imaju pozitivan uticaj na ljudsko bice. Tih svojstva, za razliku
od vestackih ioniziraju¢ih masina, temelji se na prirodnim
ionizacijama. Solni kristali predaju negativno nabijenih ionove
u vazduhu, time pomazu u ofuvanju naseg zdravlja. Poznato je
da Cistoc¢a vazduha koju udisemo, zavisi od ve¢im sadrzajem
negativnih iona.

Toni su (pozitivno ili negativno) nabijenih Cestice, koji se
nalazi u vazduhu. Ovi ioni su prirodno stvoreni. Na primer,
talasi na okeanu kod udaranje valova stvaraju puno negativno
nabijenih iona, stim se moze objasniti ¢injenica da mnogi ljudi
osecaju bolje na plazi. I suprotno kod elektri¢ne uredaje koji
su u funkciji ili kod drugih izvora pozitivnih iona (TV, raunar,
klima uredaj) kod puno ljudi izazivaju pogorSanje zdravstvenog
stanja. Vazduh pun pozitivnim ionima ima ulogu kod alergi¢ne
i astmati¢ne oboljenja. Istrazivanje su pokazale da odredene
materije koje prouzrokuju alergije kao $to su prasina ili polen
imaju pozitivnog elektriénog naboja.

KRISTALI KONSTANTNO ZRACE NEGATIVNO PO-
LARIZOVANE IONE I IMAJU POZITIVNE POSLEDICE:
- prohode disanja, respiratorne bolesti (npr. alergija)

- glavoboje, migrene

- stres

- JaGanje imuniteta

-povecava kapacitet pluca

LJEKOVITE EFEKTE BOJE SONE LAMPE

Promenljive boje sone lampe umiruje nervni sistem. Kroz o¢i i
koze ima pozitivan uticaj na metabolizam i olaksava obnavl-
janje organizma.

Savet: Ako je moguce sonu lampu stavimo blizu izvora pozi-
tivnih iona (TV, racunar), ili no¢u u blizini glave. Sona lampa
ima pozitivan uticaj i ako nije uklju¢en samo u manjoj meri.

PAZNJA!

Sonokristalna lampa se sme koristiti isklju¢ivo u unutragnjim
prostorijama i treba je ¢uvati od vlage.Prilikom ¢iséenja koristiti
vrlo malo navlazenu krpu. Buduéi da je sona lampa upija vlagu,
prasina se lako zalepi na njenu povrsinu. U tom sluéaju, kako

bi izbegla ¢is¢enje mokre lampe tkaninom, ukljucite svetiljku i
sacekajte dok osusi i sa tim i prasina ¢e udaljiti sa povrsine.
Kod kori$¢enje drzaca za svece od solnog kristala, molimo Vas
da se drzite sigurnosnih propisa koje vaze za koriséenje sveca
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HR POZITIVNI ZDRAVSTVENI EFEKTI SOLNE
SVJETILJKE.

Ovaj proizvod izraden je od 100% ¢istih kristalnih soli bez
ikakvih otrovnih sadrzaja.

Znanstvena istrazivanja otkrila su da solne svjetiljke proizvode
Negativne ione, koji su neophodni za zdravlje i op¢e odrzavanje
ljudskog tijela buduéi da ponistavaju zagadene Cestice (Pozitiv-
ni ioni) iz zraka. Danas se proizvode strojevi s ciljem emitiranja
negativnih elektri¢nih zraka ali su skupi i neprirodni. Ve¢ina
nas je svjesna ¢injenice da kvaliteta zraka ovisi o ve¢em omjeru
Negativnih iona u odnosu na Pozitivne ione.

Toni su atomi ili molekule kisika sa ili bez elektrona. Elektrons-
ki nabijena molekula se naziva “Negativan lon ‘dok je molekula
koja je izgubila svoju nabijenost opcenito zbog onecis¢enog
zraka i raznih umjetnih promjena atmosfere poznata kao’ Pozi-
tivan Ion ‘. Negativni ioni se odavno smatraju zdravim; morski
zrak, planinski zrak i zrak oko tekucih voda je bogat negativnim
ionima. Unutra$nji zrak, kruzno cirkulirajuéi zrak, i zrak oko
elektronicke opreme je osiroma$en negativnim ionima. Mnogi
radnici koji rade u uredima i tuze se na zdravstvene probleme
zbog utjecaja fl uorescentne rasvjete i raunalnih monitora pri-
javljuju znatno manje tegoba i glavobolja ako je koncentracija
negativnih iona u zraku povecéana.

NEGATIVNI IONI KOJE EMITIRAJU SOLNE
SVJETILJKE IMAJU POZITIVAN UCINAK NA:
- alergije

- peludne groznice

- napadaje astme

- glavobolje

- stres

- poboljsanje imunoloskog sustava

- povecanje kapaciteta pluca

ZDRAVSTVENI EFEKTI RAZLICITIH BOJA U SOLNIM
SVIJETILIKAMA:

- Razli¢ite boje solnih svjetiljki imaju pozitivan u¢inak na
ziv¢ani sustav. Kroz zrak i o¢i utje¢e na metabolizam sustava te
regeneraciju.

Savjet: Postavite svoju solnu svjetiljku pored televizije ili
raCunala te na taj nacin ¢i§cenje zraka postaje ucinkovitije.
Nocu stavite solnu svjetiljku pored postelje.

OPREZ!

Kako ove svjetiljke apsorbiraju puno vlage iz zraka, trebalo

bi izbjegavati stavljanje u vlazne prostorije ili na otvorenom.

U slucaju da se svjetiljke smoce, treba ih normalno koristiti,
toplina svjetlosti ¢e ih i osusiti takoder treba sa svjetiljke brisati
sve prasnjavo.

U slucaju kupovine drzaca solne svjetiljke, molimo Vas da ga
koristite u skladu sa sigurnosnim uputama.

BLAGODEJNI ZDRAVSTVENI UCINKI SOLNE
SVETILKE

Ta izdelek je 100-odstotno iz kristalne soli brez kakr$nih koli
strupenih snovi.

Znanstvene raziskave so potrdile, da solne svetilke ustvarjajo
negativne ione, ki so nujni za zdravje in ohranjanje splosnega
dobrega pocutja, saj vezejo onesnazene delce (pozitivne ione)
iz zraka. Zdaj so na trgu na voljo posebne naprave, ki ustvarjajo
negativne elektricne ione, vendar so drage in nenaravne. Ljudje
se vse bolj zavedamo, da je kakovost zraka odvisna ravno od
ve¢jega deleza negativnih ionov glede na pozitivno nabite
delce.

Ioni so atomi ali molekule razli¢nih snovi z elektroni ali brez
njih. Elektri¢no nabita molekula se imenuje negativni ion,
medtem ko se molekula, ki je izgubila naboj zaradi onesnazenja
zraka in razli¢nih umetnih sprememb ozracja, imenuje pozitivni
ion. Za negativne ione je ze dolgo znano, da ugodno vplivajo na
zdravje: morski, gorski zrak in zrak okoli teko¢ih voda je poln
negativnih ionov. Zrak v zaprtih prostorih in v blizini elektron-
ske opreme je osiromagen negativnih ionov. Stevilni pisarniski
delaveci, ki jih pogosto pestijo zdravstvene tezave zaradi delo-
vanja fl uorescentne razsvetljave in ra¢unalniskih monitorjev,
ugotavljajo, da so manj utrujeni in da imajo manj glavobolov,
¢e je koncentracija negativnih ionov v zraku povecana.

NEGATIVNI IONI, KI JTH ODDAJAJO SOLNE SVETIL-
KE, IMAJO UGODEN UCINEK NA:

-alergije

-seneni nahod

-glavobol

-stres

-stanje imunskega sistema

-kapaciteto pljuc.

ZDRAVSTVENI UCINKI SOLNTH SVETILK
RAZLICNIH BARV:

Razli¢ne barve solnih svetilk ugodno vplivajo na zivéni sistem.
Skozi kozo in o¢i delujejo na presnovo in spodbujajo regener-
acijo.

Nasvet: Postavite solno svetilko zraven televizijskega sprejem-
nika ali ra¢unalnika, saj bo tako delovala Se bolj u¢inkovito.
Zvecer jo postavite k postelji.

OPOZORILO:

Solna svetilka absorbira veliko vlage iz zraka, zato je ne
uporabljate v vlaznih prostorih ali na prostem. Ce se zmogi, jo
normalno uporabljajte, toplota svetlobe jo bo posusila. Obrisite
le prasne delce.

V primeru nakupa stojala za ¢ajno sveco, vas prosimo, da
upostevate varnostna navodila za uporabo svece.
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TTOJIOXUTEJIHUTE EGEKTU HA COJIMEBATA
JIAMIIA 3A BAIIETO 3PABE

Tosu npoxykr e uspadoret ot 100 % 4HCTH COMMEBH KPUCTATH
6e3 HUKaKBO TOKCHYHO Ch/IbIKaHHE.

HayuHu u3cieiBaHus ca I0Ka3alli, 4e COJIMeBaTa Jiamma
MIPOU3BEXK /1A OTPULIATEIIHY HOHU (aHHOHM), KOUTO Cca
M3KIIIOYMTENTHO BaXKHH 32 3/IPaBETO M IVIOCTHOTO 100pO
CBCTOSIHME Ha YOBEIIKOTO TAJIO, Thil KaTO T€ YHHIL[0XKaBaT
3apa3eHUTe YACTHLH (TTOJIOKUTETHUTE HOHU — KATHOHUTE) BbB
Bb3/lyXa. JIHEC ChIIECTBYBAT Ch3a/ICHH OT YOBEKA MALIMHU

U ChbOPBIKCHHUSI, KOUTO EMUTHPAT OTPHIATEIIHU €IEKTPUYECKI
3apsi/ii BbB Bb3/lyXa, HO TE €a CKBIIH M B CBILIOTO BpeMe
uskyctBeHH. [ToBedeTo oT Hac ca HasCHO ¢ (hakTa, Ye Ka4yeCTBOTO
Ha Bb3/IyXa, KOWTO BJMIIBAME 3aBHCHU OT MO-TOJISMOTO
KOJIMYECTBO HA aHHOHUTE, OTHECEHO KbM KaTHOHHTE.

VloHuTe ca MOJIEKyIH, HIlH ATOMH Ha KHCIIOPOJIA C-, HITH

6e3 enexrponn. Haenexkrpusupanara Mosekylia ce Hapuda
,,OTPHLIATENIEH HOH”, I0KaTo OT Jpyra CTpaHa MOJIEKYJIa, KOSITO
e 3ary0mia eJIeKTPOHHTE CH, Haif-001I[0 3apajii 3aMbpCeH
BB3/IyX, WM PAa3]IMYHH IIPOMEHHU B arMoc(epara, peIu3BUKAHH
OT YOBEIlIKa HaMeca, € [03HaTa Kato ,,II0JIOKUTEICH HOH .
OtpuiaTenHuTe HOHU OTJJaBHA Ca CMSATAaHH 3a 3PaBOCIIOBHU;
MOPCKHUST Bb3/lyX, INIAHUHCKHSAT Bb3/yX, KAKTO H BB3lyXbT
MOKpaii Teyala cia/Ka/miTeiiHa BoJia € C BUCOKO ChIbpIKaHUE
Ha OTPULIATEIIHY HOHU. Bb3/1yXbT B 3aTBOPEHHU ITOMEILECHHUS,
PELUPKYIUPAHHSAT Bb3/yX, KAKTO H BB3lyXbT Kpaii €JICKTPOHHI
ChOPBIKEHHS ¢ OE/ICH Ha ChAbPKaHNUE HA OTPULIATEITHH HOHH.
MHOrO CiTy)KHTEIH, KOUTO CTPAJIAT OT 3PaBOCIOBHU IPOOIeMU
oKpaii pabortara ci Ha (ITyOpPECLEHTHO OCBETIICHHE H IIpe]
KOMITFOTBPHH MOHHTOPH, TIPH3HABAT, Y€ MO-PS/IKO YyBCTBAT
IIIaBOOOJIHE U YMOPA, aKO KOHIICHTPALMsATa Ha OTPULIATEIHH
HOHM BbB Bb3/lyXa € IIOBHILCHA.

OTPULIATEJIHUTE MOHU, EMUTUPAHU OT
COJIMEBATA JIAMIIA, OKA3BAT ITOJIOXKUTEJIEH
E®EKT BbPXYV:

- aJIepruy,

- CCHHA TpecKa,

- ACTMATUYHH TIPUCTBIIH,

- aBoOoJIHe,

- cTpec,

- 3a37paBsBaHe HA IMyHHATa CUCTEMA,

- OBHIIIaBaHE Ha OEJIOIPOOHNUS KaauTeT

31PABOCJIOBHUTE E®EKTU OT ITIPOMSHATA HA
LIBETOBETE HA COJIMUEBATA JIAMIIA:

- [IpomsiHaTa B 1IBETOBETE Ha COJIMEBATA JIAMITA OKa3Ba
HOJIOKUTENIEH eeKT BbpXY HepBHara cuctema. [Tocpeacrteom
KO)KaTa ¥ OYUTE TsI OKa3Ba Bb3JICIICTBUE BPXY CHCTEMATa Ha
MeTaboJIN3bM B TSIOTO, KAKTO H MOJUTbPIKA PEreHepalusTa.
Cnoer: [locTaBeTe conreBara jiaMmna OTCTPaHH HIM B OIH30CT
JI0 TeJIeBU30pa, WM KOMITIOTHpa. [To To31 Ha4MH NpoLechT Ha
HpeYncTBaHe Ha Bb3yXa cTaBa no-edexktusen. [Ipe3 Homra
HOCTaBETE JIaMIIaTa OTCTPAHH Ha JIEIIOTO.

BHUMAHUE!

Tif Kato Te3u 1aMnu abcopOUpaT MHOTO BJIara OT Bb3yXa, Te
He TPs0Ba 1a Ce MOCTABAT BbB BIAXKHU MOMEIICHHS, NI HABbH.
B ciyuaid, ye namnara ce HAMOKPH, U3IOJ3BAITE 5 HOPMAJIHO,
Thif KaTo TOIUIMHATA OT CBET/IMHATA 11 U3CYLIN HAMOKPEHAaTa
4acT U 1€ OTCTPAHU BCsKa NPaxooOpas3Ha cyOcTaHIus OT
HOBBPXHOCTTA.

B ciyuaid, ue cTe 3aKyIuIM OCTaBKaTa 3a MaJIKa CBEIMYKa,
MOJIS H3TION3BANTE 51 B CbOTBETCTBHE C HHCTPYKIMUTE 32
©6€30I1aCTHOCT Ha CBEIMYKATa.

LIOKUMISANDUR

Valgustil on infrapunaandur. Kohe kui soojust eritav inimene voi
loom satub pimedal ajal valgustatavale alale, liilitatakse valgusti
automaatselt sisse.

PAIGALDAMINE

Palun jérgige paigaldamisel jargnevat:

1. Arge paigaldage andurit liiga kdrgele.

Liiga korgele paigaldatud sensor mojutab sisse/vilja lilitamist.
Parimad tulemused saavutate kdrgusvahemikus 2,5-3 m.

2. Temperatuur mdjutav toimeulatust mérkimisvéarselt. Kuna
andur tuvastab temperatuurierinevusi, voib toimeulatus talvel olla
suvisest parem.

3. Arge paigaldage andurit puude ja pddsaste lihedusse. Taimede
liitkumine voib pdhjustada soovimatut sisse/vélja liilitamist.

4. Andur on tundlikum kiilgpidise liikumise, kui edasi-tagasi
liikumise suhtes.

5. Toimeulatust saab piirata ladtse osaliselt kattes. (Kate ei kuulu
komplekti.)

6. Andur tootab ainult pimedas. (<30 LUX)

TEHNILISED ANDMED:
Nurk: 120°

Toimeulatus: 4-8 m
Ajaseadistus: 8 sek kuni 5 min.
1P kaitse: P44

Toide: 230V- 50Hz

AJA SEADISTAMINE:

valgusti to6tamise aega saab reguleerida anduril asuva ketta
TIME* valikutega (-)-(+). Aja arvestus algab parast liikumise
16ppemist toimeulatuses.

TUNDLIKKUSE SEADISTAMINE:
tuvastusvahemikku saab reguleerida ketta ,,SENS* (-)-(+)
suundades.

-MIN“ asendis tuvastatakse esemeid kuni 4 m kauguselt.
-MAX“ asendis tuvastatakse esemeid kuni 8 m kauguselt.
Ettevaatust! Andur ei to6ta paevavalguses.

OHUTUSJUHISED:

Ettevaatust! Valgustit tohib paigaldada iiksnes koolitatud elektrik.
Liikumisandurit ega valgustit ei tohi avada ja juhtmed ei ole
vahetatavad.

Veenduge enne valgusti paigaldamist, et vooluithendus on
katkestatud.

LIIKETUNNISTIN

Lampussa on infrapunatunnistin. Valo syttyy automaattisesti heti,
kun ldmp064 passtiva thminen tai eldin astuu sen katealueelle
pimeydessa.

ASENNUS

Kiinnitd huomiota seuraaviin seikkoihin asennuksen aikana:

1. Ald kiinnitd tunnistinta liian y1&s.

Jos tunnistin on liian ylh&alld, se voi vaikuttaa sen syttymis- ja
sammumistoimenpiteeseen. Parhaat tulokset saat 2,5-3 metrin
korkeudesta.

2. Lampdatila vaikuttaa suuresti katealueeseen. Koska tunnistin
tunnistaa muutokset lampétiloissa, katealue voi olla huomatta-
vasti suurempi talvella kuin kesélla.

3. Ald asenna tunnistinta puiden ja pensaiden laheisyyteen.
Kasvien liikehdintd voi johtaa epétoivottuun syttymiseen tai
sammumiseen.

4. Tunnistin havaitsee sivusuuntaisen liikkeen paremmin kuin
eteen- tai taaksepdin liikkumisen.

5. Voit pienentéd katealuetta peittdmalla linssin haluttuun astee-
seen. (Lamppu ei sisélla tatd peitettd.)

6. Tunnistin toimii ainoastaan pimeéssé. (<30LUX)

TEKNISET TIEDOT:
Katealueen kulma: 120°
Katealue: 4-8 m
Aika-asetus: 8 sek - 5 min.
IP-suojaus: IP 44

Virta: 230V- 50Hz

ASETUSAIKA:

Voit asettaa lampun keston saatdmalld “TIME’-nuppia (-)-(+)
valilla. Aika alkaa, kun katealueella ei tapahdu end liikkkeen
rekisterdintia.

HERKKYYDEN ASETTAMINEN:

Havaitsemisaluetta voi sdétid asettamalla sdatonuppi “SENS”
asentoihin (-)-(+).

“MIN”-asento tarkoittaa, ettd laitteisto havaitsee liikkeen
korkeintaan 4 metrin etéisyydelta.

“MAX”-asento tarkoittaa, ettd laitteisto havaitsee liikkeen
korkeintaan 8 metrin etdisyydeltd. Varoitus! Laitteisto ei toimi
péivavalossa.

TURVALLISUUSOHJEET:

Varoitus! Lampun tulee olla séhkdasentajan asentama.
Liiketunnistimella varustettua lamppua ei tule avata eikd sen
johdotusta muuttaa.

Virtapiiri tulee katkaista ottamalla sulakkeet pois kdytostd ennen
lampun asennusta.
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JUDESIU JUTIKLIS

Lempoje sumontuotas judesiy jutiklis. Kai tik $iluma i$skiriantis
asmuo ar gyvinas patenka j veikimo tamsoje zona, §viesa
isijungia automatiskai.

MONTAVIMAS

Montuojant praSome atkreipti démesj j §iuos nurodymus:

1. Nemontuokite jutiklio per aukstai.

Jei jutiklis sumontuotas per aukstai, tai gali turéti jtakos jtaiso
jungimui ir i§jungimui. Geriausia, kai jutiklis sumontuotas 2.5-
3m. aukscio intervalu.

2. Veikimo zong labiausiai jtakoja temperatiira. Kadangi jutiklis
reaguoja j temperatiirg, veikimo intervalas gali Zymiai padidéti
ziema nei vasarg.

3. Nemontuokite jutiklio $alia medziy ir krimy. Augant au-
galams, jutiklis gali jsijungti ir i$sijungti.

4. Jutiklis jautresnis Soniniams judesiams, nei judesiams j priekj
ar atgal.

5. Galite sumazinti veikimo zona reikiamu kampu nustatydami
objektyva. (Lempa pateikta $io dangtelio).

6. Jutiklis veikia tik tamsoje. (<30 LUX)

TECHNINIAI DUOMENYS:
Intervalo kampas: 120°

Apréptis (veikimo kampas): 4-8 m
Laiko nuostata: 8 sek. iki 5 min.
IP apsauga: IP44

Maitinimas: 230V- 50Hz

NUOSTATOS LAIKAS:

Reguliuojant ,,TIME* (laikg) jutikliu (-)-(+) mygtukais, galite
nustatyti laiko trukme, kuria bus jjungta lempa. Laiko trukmé
paleidziama i§ naujo, kai jutiklis fiksuoja judesj.

NUOSTATOS JAUTRUMAS:

Apréptis nustatoma ,,SENS* parinkties jutiklio (-)-(+) mygtu-
kais.

,MIN*“ padeétis reiskia, kad jranga aptinka judantj objekta 4 m.
atstumu.

,MAX" padétis reiskia, kad jranga aptinka judantj objekta 8 m.
atstumu. J[SPEJIMAS! Jutiklis neveikia dieng.

SAUGUMO INSTRUKCIJOS:

Ispéjimas! Lempa turi sumontuoti elektrikas.

Lempa su judesiy jutikliu negali biiti iSmontuota ir negalima
keisti laidy i$sidéstymo.

Prie$ montuojant lempa, srovés grandiné turi bti atjungta,
i§jungiant saugiklius.

KUSTIBAS SENSORS

Gaismeklis ir aprikots ar infrasarkano staru sensoru. Tiklidz
cilvéks vai dzivnieks, kas izstaro siltumu, tumsas laika ieklust
seguma diapazona, gaisma ieslédzas automatiski.

UZSTADISANA

UzstadiSanas laika ladzu pieveérst uzmanibu $adiem punktiem:
1. Nenofiksgjiet sensoru parak augsti.

Ja sensors tiek nofiks@ts parak augsti — tas var ietekmét
ieslégdanas un izslégsanas procesu. Vislabakie rezultati tick
sasniegti 2,5 -3 m augstuma diapazona.

2. Seguma diapazonu ievérojami ietekmé temperatiira. Ta ka
sensors atpazist temperatiras atskiribas, seguma diapazons var
but ieverojami lielaks ziema neka vasara.

3. Neuzstadiet sensoru blakus kokiem un kriimiem. Augu
kustiba var izraisit nejausu ieslégsanu un izslégsanu.

4. Sensors ir jutigaks pret sanu kustibam, neka kustibam uz
prieksu un atpakal.

S. Jas varat samazinat seguma diapazonu, aizsedzot objektivu
vajadzigaja méra. (Gaismeklis neietver $o parsegu.)

6. Sensors darbojas tikai tumsa. (<30LUX)

TEHNISKA INFORMACIJA:
Diapazona lenkis: 120°

Seguma diapazons: 4-8 m

Laika iestatijums: no 8 sek. lidz 5 min.
IP aizsardziba: 1P44

Jauda: 230V- 50Hz

LAIKA IESTATIJUMS:

Pielagojot “TIME” ripu uz sensora (-) - (+), var iestatit ilgumu,
lidz gaismeklis ir ieslégts. Laika ilgums restart&jas ik reizi, kad
ir kustiba gaismekla seguma diapazona.

JUTIGUMA IESTATIJUMS:

Seguma diapazonu var iestatit, koriggjot ,,Sens” ripu uz sensora
() - ().

»MIN” pozicija nozimg, ka iekarta konstaté kustigu objektu lidz
attalumam 4 m.

»-MAX?” pozicija nozimg, ka iekarta konstat€ kustigu ob-

jektu lidz attalumam 8 m. Bridinajums! Sensors nedarbojas
dienasgaisma.

DROSIBAS NORADIJUMI:

Bridinajums! Gaismeklis jauzstada elektrikim.

Gaismekli ar kustibas sensoru nedrikst izjaukt un nedrikst
mainit ta vadojumu.

Pirms gaismekla uzstadisanas jaatvieno pasreizgjais stravas
padeves kontiirs, izsledzot drosinatajus.
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JATUMK ABMXEHWA

CBeTHIbHHK OCHAICH HH(ppaKpacHbIM AaTynkoM. Kak Tonbko
YeJIOBEK MJIM XKUBOTHOE, BBIIEIAIONIEE TEIUIO, N0MA/aeT B 30HY
OOHApy)XCHHUsI B TEMHOTE, CBET aBTOMATHYECKH BKIIIOYACTCS.

YCTAHOBKA

Bo BpeMmst ycTaHOBKH clielyeT 00paTHTh BHUMaHHE Ha
creayroue GpakTopbr:

1. He ycraHaBiuBaiTe AaTYMK CIUIIKOM BBICOKO.

Ecnu 1aT4nK yCTaHOBJICH CIUIIKOM BBICOKO, 3TO MOXET
HOJICHCTBOBATh HA MPOLECC BKIIOUCHHUS M BBIKITIOUYCHHSI.
Hawnny4mmmii a¢dexr HabnromaeTcst mpu yCTaHOBKE Ha BBICOTE
2.5-3m.

2. Ha 30Hy 0OHapy)XeHuUs B 3HAYUTEIbHON CTENCHHU BIMSAET
Temreparypa. [TockoIbKy AaT4MK pearupyeT Ha pasHHILy
TeMIIepaTyp, 3MMOi 30Ha OOHAPYKEHHS MOXKET OBITh
3HAUMUTEIIBHO IIHPE, YEM JIETOM.

3. He ycranaBnuBaiite 1aTquk BOJIM3H AEPEBbEB U KYCTOB.
JIBIOKEHHE paCTEeHUI MOXKET IPUBECTU K HEKEIIaTeIbHOMY
BKJIFOUCHHIO M BBIKITIOYCHHIO.

4. larunk Hanbosee TyBCTBUTEIICH TPU OOKOBOM JIBIDKECHUH,
HEXEJU TIPU JBYKCHUH BIIEPE WIIH Ha3a/l.

5. Bl MOXeTe COKpaTHTh 30HY OOHAPYKECHHSI, HEPEKPBIB JTHH3bI
J10 He00X0MMOM 0TMETKH (CBETHIILHUK HE BKJIFOYAET 3TO
MIOKPBITHE).

6. JlaTunk paboTtaeT ToJIbKO B TeMHOTE. (<30 JfoKc).

TEXHWUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMU:
VYroun oxsara: 120°

Paccrosinue o6HapyxeHus: 4-8 M
Beinepikka Bpemenu: ot 8 cek. Jlo 5 MuH.
Tun 3amuter: 1P44

PaGouee nanpsokenue: 230B- 500

YCTAHOBKA BBIJIEP)KKHW BPEMEHU:

Bpamenue perynsaropa ‘TIME’ Ha naruuke (-)-(+) nosposuser
YCTQHOBHTb BPeMs HAXOXKICHHs CBETUIIBHUKA BO BKIIOYEHHOM
cocrosHud. [1pu kaX10M HOBOM JIBUKEHUHM B 30HE
00Hapy>KEHHs OTCYET YCTAaHOBJIEHHOM BBIIEPKKH BPEMEHU
HauMHAETCs CHOBA.

HACTPOMKA YYBCTBUTEJIbHOCTH:

Paccrosinue oOHapy)eHHs MOXKET ObITh HACTPOEHO IyTeM
BpateHus perynsropa ‘SENS’ Ha naruuke (-)-(+).
Moszuus ‘MIN’ o3Hagaer, uto nprbop oGHApPYKHBAET
JIBIOKYILMECS] OOBEKTBI HA PACCTOSHUM 4 M.

IMozuus ‘MAX’ o3Hagaer, 4to nprbop oOGHapPYKHBAET
JIBIOKYIIMECS] OOBEKTHI HA PACCTOSHUM JI0 8 M.
Buumanue! JlaTauk He paboTaeT npu cBETe AHI.

YKA3AHUA 11O TEXHUKE BE3OITACHOCTU:
Buumanue! CBETHIIBHUK YCTAHABIMBAETCS IIEKTPUKOM.
CBETHIIBHUK C JIaTYHKOM JIBIKEHHS HE CIIelyeT JISMOHTUPOBATh
U HeJIb3sl MEHSTh IEKTPONPOBOAKY. [lepes ycTaHOBKO#
CBETHJIbHMKA [TUTAIOMIAs CETh AODKHA OBITh 0OecToueHa
HOCPEJICTBOM BBIKITIOUCHHSI PEAOXPAHUTEIBHBIX TPOOOK.

MMO3UTHUBHO BJIMJAHME 3A 3/IPABJETO HA
COJIEHATA JIAMBA

OBoj npou3Bozx ¢ HanpaseH o1 100% YUCTH CONCHH KPUCTAIN
63 TOKCHYEH COCTaB.

Hayunute cTynuu nokaxaa Jieka COIeHHTE JJaMbn
HPOM3BEyBAAT HEraTUBHY jOHH KOMIITO CE KIy4YHH 32
3PaBjeTO U OMIITOTO OPXKYBake Ha YOBEKOBOTO TEJIO,

3aT0a LITO T'M YHUIITYBAaT KOHTAMMHUPAHNTE YECTUUKH
(TIO3UTHBHUTE JOHH) OZ BO3IYXOT. Mako IeHeNHNTe MallliHH
KOJIITO TH HAIPaBHJI YOBEKOT CE PEKJIAMUPAAT JieKa eMUTHPaaT
HEraTHBHH CJIEKTPOHCKH MOJIHEHa BO BO3AYXOT, THE CE CKaIu
u HenpupoaHu. O MPUYKHA ITO MOTOJIEMHUOT JIEN Off Hac CMe
CBECHH 3a (aKTOT JieKa KBAJIUTETOT Ha BO3IYXOT KOJIITO IO
BJIMIIIyBaMe 3aBUCH OJ] IOTOJIEMHOT pa3Mep Ha HEraTUBHH jOHH
BO OJIHOC HA O3UTUBHUTE jOHH.

JoHuTE Ce MOJIEKYIIM HIIM aTOMH Ha KHCIIOPOZ O Wi Oe3
eIIeKTPOHH. EJIeKTPOHCKH HaelIeKTpU3HupaHa MOJIeKyia ce
HapeKyBa ,,HeraTHBeH joH", JoJieKa MOJIeKyJIaTa KOjallTo TH
U3ryOuiIa eJIeKTPOHNTE FeHePAIHO KaKO PE3yNTar Ha 3arajieH
BO3/yX M Pa3iNdHU arMOC(HEPCKH PUIMHI KPEUPAHU OJf
YOBEKOT Ce HapeKyBa ,,[I03UTHBEH joH . HeratuBHuTe jOHH

3a BpeMe Ha JIOJIT IEPHOJL Ce CMETalle 3a 3/1paBH; MOPCKHOT
BO3/IyX, INTAHWHHCKHOT BO3/LYX M BO3/LYXOT OKOJIy BOJaTa
KOjarTo 6p30 Tedye MMaar rojieMo KOJMYECTBO Ha HEraTHBHH
joHH. BHATPEIIHHOT BO3/IyX, BO3AYXOT KOJILITO IIOBTOPHO
KpPY’KH H BO3[yXOT OKOJIy €JISKTPOHCKATa OIpeMa HMa MHOTY
Mai 6poj Ha HeraTHBHH joHH. ['oniem 6poj Ha pabOTHHIM BO
KaHIenapyja KOMILTO Ce XKaJlelie BO BPCKa CO 3/paBjeTo 3apain
TOA IITO Ce Haoraar BO OM3MHA Ha (IyOpECLeHTHA CBETIIMHA
1 KOMjyTepPCKH MOHHUTOPH M3jaByBaar Jeka ce 3HaYMTETHO
HOMAJIKy YMOPHH M MMaat [OMAJIKy [JIABOOOJIKH aKO Ce 3r0JIeMHU
KOHILIEHTpaL1jaTa Ha HEraTHBHH jOHU BO BO3AYXOT.

EMUTUPAHUTE HETATMBHU JOHU O] COJIEHATA
JIJAMBA UMAAT ITO3UTUBHO BJIMJAHUE 3A:

- ajepruy,

- BHCOKa TEMIIeparypa,

- aCTMAaTHYHH HaIajy,

- INIaBOOOJIKH,

- cTpec,

- 3ajaKHYBake¢ Ha UMYHOJIOIIKHOT CUCTEM,

- 3roJIeMyBambe Ha KalalMTeToOT Ha OenuTe 1poOoBU

JIEKOBHUTH CBOJCTBA HA PA3JIMYHUTE BOU HA

COJIEHUTE JIAMBU:

- PaznnunuTe Gon Ha coseHuTE N1aMOKM MMaaT MO3UTHBHO
BIIMjaHKe Ha HEPBHUOT cucteM. IIpeky HeGOTO 1 OuHTE IO
MaHHITYJIHpa MeTaboIM3MOT | ja HEryBa pereHeparujara.
Coget: AKo ja IOCTaBUTE COJNICHATa J1aMba /10 TeIEBHU30POT HIIH
KOMIIjyTEpOT Ha OBOj HaYHH, YHUCTECEHETO € MHOT'Y HOE()EKTHBHO.
[Ipeky HOK, mocTaBeTe ja jambara MoOKpaj KpeBeTOT.

TIPETITA3JIUBO!

Op mpuYKHA IITO OBHE JaMOH BITHUBAAT MHOT'Y BIIQYKHOCT OJT
BO3/yXOT, HE IOCTAaBYBajTe I BO BIQYKHU IPOCTOPUH HIIH
HaJBOp. AKO JaMOHTe ce HaBIaXHAT, KOPUCTETE ' HOPMAITHO
3aT0a IITO TOIUIMHATA Ha CBETIMHATA K€ I'M UCYILIH U Ke To
YHULITH NPAIIKaCTUOT MaTepHjal.

AKO CcTe T0 KyNuiie H Ap)KadoT 3a cojeHara Jamba, Kopucrere
r'0 BO CONJIACHOCT cO Oe30eAHOCHUTE yIaTcTBa 3a CBekara

EFEKTET POZITIVE TE LLAMBES SE KRIPES NE
SHENDETIN TUAJ

Ky produkt éshté i prodhuar 100% prej kristalit t& pastér t&
kripés pa asnjé pérmbajtje toksike.

Studimet shkencore kané treguar se llambat e kripés prodho-
jné Jone Negative té cilat jané thelbésore pér shéndetin dhe
kujdesin e trupit t€ njeriut sepse ata shfarosin grimcat e ndotura
(jonet pozitive) té ajrit. Megjithése sot makinerité e prodhuara
nga njeriu promovohen se 1éshojné ngarkesa elektrike negative
né ajér, ato jané t€ kushtueshme dhe jonatyrale. Pjesa mé e
madhe prej nesh jané té vetédijshém pér faktin gé cilésia e ajrit
qé ne thithim varet nga raporti mé i madh i Joneve Negative
krahasuar me Jonet Pozitive. .

Jonet jané molekula apo atome me ose pa elektrone. Njé
molekulé e ngarkuar me elektrone quhet ‘Jon Negativ’ ndérsa
njé molekulé qé i ka humbur elektronet e veta pérgjithésisht pér
shkak té ajrit té ndotur dhe pér arsye t€ ndryshme t€ krijuara
atmosferikisht nga njeriu, njihet si ‘Jon Pozitiv’. Jonet negative
jané konsideruar prej shumé kohésh si t€ shéndetshme; ajri i
detit, ajri i malit dhe ajri rreth zonave ku uji qarkullon shpejt
ka shumé jone negative. Ajri i brendshém, ajri i rigarkulluar
dhe ajri rreth pajisjeve elektronike ka shumé pak jone nega-
tive. Shumé punonjés zyre té cilét ankohen pér shéndetin nga
ndri¢imi fluoreshent dhe monitorét e kompjuterave raportojné
né ményré t€ konsiderushme mé pak lodhje dhe dhimbje koke
nése rritet pérqendrimi i joneve negative né ajér.

JONET NEGATIVE TE LESHUARA NGA LLAMBA E
KRIPES KANE EFEKTE POZITIVE PER:

- alergjité,

- alergjiné e barit,

- krizat e astmés,

- dhimbjet e kokés,

- stresin,

- forcimin e sistemit imunitar,

- rritjen e kapacitetit t€ mushkérisé.

EFEKTET SHERUESE TE SHUMELLOJSHMERISE SE
NGJYRAVE TE LLAMBAVE TE KRIPES:

- Ngjyrat e shuméllojshme té llambeve té kripés kané efekte
pozitive né sistemin nervor. Népérmjet lékurés dhe syve ato
manipulojné sistemin e metabolizmit dhe ushqejné rigjenerimin.
Késhillé: Vendoseni llambén e kripés pérbri televizorit ose
kompjuterit sepse né kété ményré procesi i pastrimit té ajrit
béhet mé i efektshém. Natén vendoseni llambén e kripés prané
kokés sé shtratit..

KUJDES!

Meqg kéto llamba pérthithin shumé lagéshti nga ajri, nuk duhet
t’i vendosni né dhoma té lagéshta apo jashté. Né rast se llambat
lagen, vazhdoni t’i pérdorni ato normalisht sepse ngrohtésia e
drités do t’i thajé dhe do t& largojé ndonjé pluhur t&€ mundshém.
NE rast se keni bleré njé mbajtése t€ kripés, ju lutemi pérdoreni
sipas udhézimeve t€ sigurisé€ sé qiriut
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TA3ITBIVHAE JI3ESIHHE COJIEBAI JISIMITbI HA BAILIA
3IAPOVE

I'ae1 npagykr 3pobiens ca 100% kpbliutais ybicTail comi 0e3
aHisIKara TakCiyHara 3MecIiBa.

HaBykoBbIst acie/iBaHHI BBISIBLIL, IITO COMEBBIS JISIMITBI
BBITBAPAIOLIb HEraTBIYHbIS 10HBL, SIKisl BeJIbMi BOYKHBIS JUTS 31aPOYst
i aryJpHara najATpeIMaHHs YyanaBeka ¥ 100pbIM cTaHe 00 SIHbI
3a01BaOLIb 3aPAKOHBLST YacTKi (Ma3iThIYHBISL I0HBI) Y MTaBETpa.
Xarist CEHHs1 PA/IAIOLILA MAIIIBIHBI, SIKisl BBITYCKAIOLb Y [TABETpa
HEraTbIyHbIs 3apa/ibl, SIHBI Aaparis i ITy4Hbs. Sk Gonbliacip 3
Hac Beziae (paKT, LITO SKACIb MTABETPa, SKIM MbI bIXaeM, 3AJICHKbILb
aJ1 Taro, HAKOJIbKI KOJIBKACL[b HEraThIyHBIX i0HAY repaBbliiae
KOJIBKACLIb [a3iThIYHbIX.

ToHbI — raTa MaseKyb! i aTaMBbl Kic1apoza 3 EeKTpoHaMmi 11i 0e3.
DJeKTpOHHA 3apajDKaHast MaJIeKysa Ha3bIBaeLllia ‘HeraTbIyHbI i0H”,
a MaJeKyJ1a, sikas CTpallijia CBae ICKTPOHBI 1pa3 3a0py/KaHae
MaBeTpa i PO3HBI HIIBIS PBIYBIHGI, SIKisl CTBAPBLY YalaBek,
HAa3bIBAIOLIIA “TIA3iTBLYHbIS {0HBI”. HerarelyHbIst i0HbI 1pa3 1oyTi
Yac JIYBLTICS KAPBICHBIMI; MapCKOE [TABETPa, FTOpHAE MaBeTpa i
T1aBeTPa HeMa 1K XyTKara LTY3HHS Bajibl Mae IIIMAT HeraTbIyHbIX
ionay. [TaBerpa ¥ namsiKaHHi, pALBIPKYISILIbIAHAS [TABETPa 1
raBeTpa nodad 3 AMEKTPBIMHBIMI IPbLUIAaMi Mae BebMi Masia
HeraTbIyHbIX i0Hay. MHOTist 0(icHBIs pabOTHIKI, SIKist CKapa3sLIa
Ha KeTICKae 3/[apoye, Mpallyroubl HeaaiEk (Iryap3CIPHTHBIX JISMIT
1 KaMIT' FOTapHBIX MaHITOPAY, KaXKyLb, [ITO CTAMILIOLIIA MEHIII
MaIOLIb MEHIII TajiayHora OO0, KaJli KaHI[PHTPALIbIS HEraThIyHbIX
i0HaY y MaBeTpbI pacLe.

HETATBIVHBIS IOHBI, IITO BBII3SJISIOLLIA COJIEBAIA
JISIMITA, MAIOLIb ITA3ITBIVHAE V313ESIHHE HA:

- anepriro,

- aJIeprivYHbI PBIHIT,

- TIPBICTYIIBI aCTMBI,

- TasayHbl 00Jb

- cTpac,

- MaMalaBaHHe IMyHHAH CICTAMBI

- maBeJiudHHE a0’ EMy JIErKix

JIEKABBISA YJIACLIBACLII PO3HBIX KOJIEPAY
COJIEBBIX JISIMIT:

- Po3HBIs1 KONIEPBI CONEBBIX JISIMIT MAOLb A3ITHIYHBI YTUIBLY

Ha HepBOBYIO cicTamy. [1pa3 cKypy i BOUBI SIHBI YIUIBIBAIOLB HA
MeTabasti3M 1 MaiTBae PIreHePaLIbIio.

Iapapa: ITactaye cBato coNeByro JSIMITY Jisl TaNIEBizapa abo
KaMIT F0Tapa TaK, Kad Mparpc adbllddHHsI HaBeTpa Obry GOMbIL
aexrbryHbIM. Houdy crajiie comneByro JisiMITy Jist CBAIo JIOXKKa.

VYBATA!

I'a1h1s Is1MITBI Y0ipatoLb y csiOe LIMarT BiIbrani 3 naBerpa, Tamy
iX HeJbra 3MsIIIYalb Y [TAKOSIX 3 BUIBIALILO L1 Ha Bymims!. Kai
JISIMITBI HAMOKHYIIb, KapbICTaiiriecs iMi e 3MeH 00 LSIUIo CBsTIa
BBICYLIBILb iX. Takcama 3a0spbliiie JIF0ObIs MbLIANa 00HbIT
MaT3pbIsIbL.

Kaui BbI HaObLTi COIEBBI NAICBEUHIK [Is1 TAAArpaIBy rapoarbl,
KapbICTAHLIECsT IM 3rojiHa IHCTPYKILIBIH 1A OSCIIEYHBIM KapbICTaHHi
CBeJKaii

SALTLAMPENS POSITIVE VIRKNINGER PA DIT
HELBRED

Dette produkt er fremstillet af 100% ren saltkrystal uden noget
giftigt indhold.

Videskabelige undersogelser afslorede at saltlamper producerer
negative ioner, som er afgerende for sundheden og den gener-
elle vedligeholdelse af den manneskelige krop, da de dreeber de
forurenede partikler (positive ioner) fra luften. Selvom nutidens
menneskabte maskiner bliver markedsfert til at udsende
negative elektriske ladninger i luften, er disse dyre savel som
unaturlige. Da de fleste af os er klar over, at kvaliteten afhaenger
af den luft vi indander af den hejere andel af negative ioner i
forhold til positive ioner.

Ioner er molekyler eller atomer af oxygen med eller uden
elektroner. En elektronisk ladet molekyle kaldes ‘Negativ ion’
mens en molekyle, der har mistet sine elektroner, generelt pa
grund af forurenet luft og forskellige menneskeskabte arsager
er kendt som ‘Positiv Ion’. Negative ioner er laenge blevet anset
som sunde; havluften, bjergluften og luften omkring omkring
hurtigt rindende vand har heje negative ioner. Indenders luft,
recirkuleret luft, og luft omkring elektronisk udstyr har meget
lave negative ioner. Mange kontoransatte, der har sundhed-
sproblemer omkring lysstofrer og computerskarme, rapporterer
i hej grad mindre traethed og hovedpine, hvis koncentrationen af
negative ioner i luften bliver foraget.

DE NEGATIVE IONER, DER UDSENDES AF SALT-
LAMPEN, HAR EN POSITIV VIRKNING PA:

- allergier,

- hefeber,

- astmaangreb,

- hovedpine

- stress,

- berigelse af immunsystemet

- foregelse af lungekapaciteten

HELBREDENDE VIRKNINGER FRA FORSKELLIGE
SALTLAMPERS FARVER:

- Saltlampernes forskellige farver har en positiv virkning pa
nervesystemet. Gennem skyen og gjnene manipulerer metabo-
lismen systemet, og narer regenereringen.

Anvisninger: Hvis du placerer din saltlampe ved siden af fjern-
synet eller computeren, bliver luftens renseproces mere effektiv.
Placer saltlampen ved siden af sengen om natten.

ADVARSEL!

Da disse lamper absorberer en masse fugt fra luften, ber

disse lamper ikke placeres i fugtige rum eller udenders. Hvis
lamperne bliver vade, skal du bare bruge dem normalt, da lysets
varme vil terre dem og fjerne det eventuelle pulveriserede
materiale.

Hvis du har kebt en salt fyrfadsstage, kan du bruge den i hen-
hold til stearinlysets sikkerhedsanvisninger
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SALTLAMPENS POSITIVE EFFEKTER PA HELSEN
DIN

Dette produkt bestar av 100 % ren saltkrystall uten giftig in-
nhold.

Vitenskapelige studier avslerte at saltlamper produserer nega-
tive ioner, som er avgjerende for helse og generelt vedlikehold
av menneskekroppen siden de dreper de forurensede partiklene
(positive ioner) fra luften. Selv om dagens menneskeskapte
maskiner markedsfores med & avgi negative elektriske ladninger
i luften, er disse er dyre, sa vel som unaturlige. De fleste av

oss er klare over at luftkvaliteten vi puster er avhengig av at
andelen negative ioner er hoyere enn positive ioner.

Toner er molekyler eller atomer av oksygen, med eller uten
elektroner. Et elektronisk ladet molekyl kalles et «negativ iony,
mens et molekyl som har mistet elektronene sine, vanligvis pa
grunn av forurenset luft og ulike menneskeskapte atmosfariske
grunner, kalles et «positivt ion». Negative ioner har lenge vaert
betraktet som sunne — sjoluft, fjelluft og luften rundt raskt ren-
nende vann er full av negative ioner. Inneluft, resirkulert luft og
luft rundt elektronisk utstyr har sveert fa negative ioner. Mange
kontorarbeidere som lider av helseplager rundt fluorescerende
belysning og dataskjermer rapporterer betydelig mindre trotthet
og hodepine dersom konsentrasjonen av negative ioner i luften
okes.

DE NEGATIVE IONENE SOM AVGIS AV SALTLAMPEN
HAR POSITIV EFFEKT PA:

— allergier,

— heysnue,

— astmaanfall,

— hodepiner

— stress,

— berikende for immunsystemet

— oker lungekapasiteten

HELBREDENDE EFFEKTER FOR ULIKE FARGEVARI-
ANTER AV SALTLAMPER:

— De ulike fargene pa saltlampene har en positiv effekt pa
nervesystemet. De manipulerer fordeyelsessystemet via luften
og eynene og gir nering til regenereringen av kroppen.

Rad: Plasser saltlampen ved siden av TV-en eller datamaskinen
slik at luftrenseprosessen blir mer effektiv. Plasser saltlampen
ved sengen om natten.

VIS FORSIKTIGHET!

Siden disse lampene absorberer mye fuktighet fra luften, ber de
ikke plasseres i fuktige rom eller utenders. Bare bruk lampene
som normalt hvis de blir vate, siden varmen fra lyset vil torke
dem, og fjern alt pulvermateriale.

I tilfelle du kjepte salttelysholderen, ma du bruke den i henhold
til stearinlysets sikkerhetsinstruksjoner
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GLI EFFETTI POSITIVI DELLA LAMPADA DI SALE
SULLA SALUTE

Questo prodotto ¢ realizzato con cristalli di sale puro al 100%
senza alcun contenuto tossico.

Studi scientifici hanno rivelato che le lampade sale di producono
ioni negativi, che, eliminando le particelle contaminate (ioni posi-
tivi) presenti nell’aria, sono essenziali per la salute e il benessere
generale del corpo umano. Oggigiorno sono disponibili sul mer-
cato dispositivi artificiali che emettono cariche elettriche negative
nell’aria, tuttavia sono costosi e non naturali. Come molti di noi
sanno, la qualita dell’aria che respiriamo dipende dalla maggiore
concentrazione di ioni negativi rispetto agli ioni positivi.

Gli ioni sono molecole o atomi di ossigeno con o senza elettroni.
Una molecola elettronicamente carica ¢ chiamata “ione nega-
tivo”, mentre una molecola che ha perso i suoi elettroni (general-
mente a causa dell’inquinamento dell’aria e per varie condizioni
atmosferiche artificiali) € conosciuta come “ione positivo”.
Leffetto positivo degli ioni salute ¢ noto da tempo; ’aria di mare,
I’aria di montagna e 1’aria nei pressi di rapidi corsi d’acqua ha

un contenuto elevato di ioni negativi. L’aria in ambienti chiusi,
I’aria di ricircolo e I’aria attorno ad apparecchiature elettroniche
¢ estremamente povera di ioni negativi. Molti impiegati che
lamentano spesso disturbi quando si trovano in prossimita di luci
fluorescenti e di schermi di computer segnalano una riduzione
significativa dei livelli di affaticamento e delle emicranie se viene
aumentata la concentrazione di ioni negativi nell’aria.

GLIIONI POSITIVI EMESSI DALLA LAMPADA DI
SALE HANNO UN EFFETTO POSITIVO SU:

- allergie,

- febbre da fieno,

- crisi asmatiche,

- emicranie,

- stress,

- rafforzamento del sistema immunitario,

- aumento della capacita polmonare.

EFFETTI SALUTARI DELLA VARIETA DI COLORI
DELLE LAMPADE DI SALE:

- I vari colori delle lampade sale hanno un effetto positivo sul
sistema nervoso. Attraverso la pelle e gli occhi, agiscono sul
metabolismo e stimolano la rigenerazione.

Consiglio: Posizionate la lampada di sale vicino alla televisione o
al computer: in questo modo il processo di purificazione dell’aria
sara piu efficace. Di notte, collocate la lampada di sale vicino al
letto.

ATTENZIONE!

Poiché queste lampade assorbono molta umidita dall’aria, non
devono essere collocate in ambienti umidi o all’esterno. Nel caso
in cui le lampade si bagnino, utilizzarle normalmente: il calore
della luce le asciughera e rimuovera eventuali materiali polverosi.
Se avete acquistato un portacandele di sale per candele di tipo
“tealight”, utilizzatelo seguendo le istruzioni di sicurezza della
lampada.

POSITIV VERKAN AV SALTLAMPAN PA ER HALSA
Den produkten ér gjord av 100% ren saltkristall, utan giftig halt.

I enlighet med vetenskapliga undersokningar producerer salt-
lamporna joner som &r vasentlig for hélsan och for ménniskoor-
ganismen, eftersom de forstorer, eliminerer smutsad partiklar
(positiva joner) fran luften. Pa sista tiden erbjuder marknaden
konstgjord mekanismer som kan emittera negativ elektrisk
laddning i luften, men de 16sningar dr kostsama och inte
naturliga. De mesta ar pa det klara med faktum att kvaliteten av
luften, som vi inhalerer, beror pa storre forhallande av negativa
joner, i jamforelse med positiva joner.

Joner dr molekyler och atomer av oxygen, med eller utan
elektron. En elektroniskt laddad molekyl raknas som ,,negativ
jon”, medan de molekyler, som har forlorad elektron pa grund
av fororenad luft och olika konstgjord atmosfariskt skapade
orsaker, kdnnas som ,,positiv jon”. Sedan lange ér allmént
bekant att negativ joner har god verkan pa hélsan; sj6luften,
hoglandsluften och luften omkring strit flod ar rik pa negativa
joner. Inomhusluft, aterluft och luften omkring elektroniska
apparater innehéller liten negativ jon. Manga kontorister, som
har hélsoklagan pa grund av fluorescerande lampa och monitor,
talade om mindre trétthet och huvudvérk, niar koncentration av
negativa joner var hog.

DE UR SALTLAMPAN EMITTERANDE NEGATIVA JON-
ERNA HAR POSITIV VERKAN PA:

- allergi,

- hofeber,

- astmaanfall,

- huvudvark,

- spanning,

- forstarkning av immunsystem,

- 6kning av lungkapacitet

LAKANDE VERKAN AV OLIKA FARGER AV SALTLAM-
PAN:

Olika farger av saltlampan har positiv verkan pa nervsystemet.
De paverker formanligt amnesomséttningen genom hud och
6gon, samt de befordrer regenerering.

Tips: Satta Er saltlampan bredvid television eller dator, pa s&
satt skall vara luftreningsprocess mera effektiv. Saltlampan skall
placeras bredvid séngen, ndra huvudet.

VARNING!

Eftersom de lamporna absorberer mycket fuktigheter ur luften,
darfor de far inte ldggas i fuktig utrymmen eller under bar him-
mel. Om lampan skall vara blot, da lampan méste anvindas pa
normalt sitt darfor att torka och dammig dmne kan avga.

Om Ni koper saltkristall oljeljushallare, be Er att iaktta séker-
hetsanvisningarna av produkten.
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TUZ LAMBASININ SAGLIGINIZ ICIN OLUMLU ET-
KILERI

Bu iiriin %100 saf tuz kristallerinden higbir toksik igerik
olmadan tretilmistir.

Bilimsel ¢aligmalar tuz lambalarinin, havadaki kirli partikiilleri
(pozitif iyonlar) 6ldiirerek saglik ve insan viicudunun genel iyi
durumu i¢in gerekli olan Eksi Iyonlar iirettigini ortaya cikartt1.
Bugiin, havaya negatif elektrik yiikii veren insan yapim: maki-
neler pazarlansa da bunlar hem pahali hem de dogal olmaktan
uzak. Cogumuzun da bildigi gibi, soludugumuz havanin kalitesi
Pozitif Iyonlara kiyasla havada bulunan daha yiiksek oranda
Negatif Tyona baghdir.

Iyonlar elektronu olan veya olmayan oksijen molekiilleri
veya atomlaridir. Elektronik sarjli molekiil ‘Negatif fyon’;
genel olarak kirli have ve degisik insan yapim1 atmosferik
sebeplerden olugmus elektronlara ise ‘Pozitif Iyon’ olarak
adlandirilir. Negatif iyonlar, uzun siiredir saglikli kabul edilir;
Deniz havasi, dag havasi ve hizla akan su etrafindaki, yiiksek
negatif iyonlar barindirir. Kapali hava, sirkiilasyonlu hava

ve elektronik ekipman etrafindaki hava, diigiik negatif iyon
barindirir. Floresan aydinlatma ve bilgisayar monitorlerinin
cevresinde saglik sikayetleri ortaya ¢ikan birgok ofis ¢alisani
havadaki negatif iyon konsantrasyonu arttiginda gozle goriiliir
sekilde daha az yorgunluk ve bas agrisi sikayetleri oldugunu
bildiriyorlar.

TUZ LAMBASI TARAFINDAN VERILEN NEGATIF
IYONLARIN SUNLAR UZERINDE OLUMLU ETKILERI
VARDIR:

- Alerji,

- Saman nezlesi

- Astim krizleri,

- Bas agris1

- Stres,

- Bagisiklik sisteminin zenginlestirilmesi

- Akciger kapasitesinin artmasi

TUZ LAMBALARININ RENK DEGISKENLIGININ
IYILESTIRICI ETKILERI:

- Tuz lambalarinin sinir sistemi iizerinde olumlu etkisi vardir.
Cilt ve gozler araciligryla metabolik sistemi degistirr ve
yenilenme i¢in besleyicidir.

Tavsiye: Lambanizi televizyon veya bilgisayarmn yanina kurun;
boylece hava temizleme islemi daha etkin olur. Gece, lambay1
yatagin yanina kurun.

DIKKAT!

Bu lambalar oldukga fazla nem emdiginden nemli odalara veya
disartya kurulmamalidirlar. Lambalarin 1slanmast durumunda,
normal kullanmaya devam edin. Isigimn sicakligi lambalar1 kuru-
tacak ve herhangi bir toz maddeyi yok edecektir.

Tuz mum tutucusu aldiysaniz, mumun giivenlik talimatlarina
gore kullanin.

DUZ LAMPASININ SIZIN SAGLAMLAGINIZA
MUSBOT TOSIRLORI

Bu mahsul har hansi bir zoharli torkibi olmadan 100% tomiz
duz kristallarindan hazirlanib.

Elmi tadqiqatlar askar etmisdir ki, duz lampalar1 havada
¢irklonmis maddalori (miisbat ionlart) mohv etdiyins gors insan
badenin saglamligi vo imumiyyatlo yaxsi formada qalmasi
tiglin zaruri olan monfi ionlar1 ifraz edir. Bu giin insan torafindon
istehsal olunan avadanliqlar monfi elektrik yiiklori havaya
buraxmagq ligiin satisa ¢ixarildigina baxmayaraq, bu lampalar
bahaly, eloco do qgeyri tobiidir. Oksariyyatimiz nofss aldigimiz
havanin keyfiyyatinin Miisbat ionlar ilo miiqayisade Monfi
ionlarin daha yiiksok nisbatindan asilt oldugunu bilir.

fonlar elektron ilo va ya elektron olmadan oksigenin
molekullar1 vo ya atomlaridir. Elektronla yiiklonmis molekul
‘Manfi ion’, ¢irklanmis hava va insan tarafindon toranmis
atmosferds yaranmis sababler {iziindon 6z elektronlarini itiran
molekul iss ‘Miisbat lon’ adlanir. Manfi ionlar uzun miiddatdir
ki, saglam hesab olunur; doniz havasi, dag havasi va tez axan su
otrafinda olan hava monfi ionlarla doludur. Daxili havada, tokrar
sirkulyasiya olunmus havada va elektrik avadanliglar strafinda
olan havada monfi ionlar ¢ox agag1 hacmdadir. Fliioresyent

is1iq vo kompiiter monitorlarinin ostrafinda olan, saglamligindan
sikayat edon bir ¢ox ofis ig¢ilori havada monfi ionlarm
konsentrasiyasi daha yiiksok olduqda nisbaton az yorulduqlarin
va bas agrilarinin olmadigini bildirirlor.

DUZ LAMPASININ IFRAZ ETDIYI MONFI ION-
LAR ASAGIDAKILAR UZORIN® MUSBOT TOSIR
GOSTORIRLOR:

- allergiyalar,

- movsiim allergiyasi,

- astma tutmalari,

- bag agrilar

- stress,

- immun sisteminin zonginlogsmasi

- ag ciyorin hacmi

DUZ LAMPALARININ RONG MUXTOLIFLYININ

SAGALDICI TOSIRLORI:

- Duz lampalarinin miixtolif ronglari sinir sistemino miisbat
tosir gostarir. Dari va gozlar vasitasilo o maddslor mibadilosi
sistemini manipulyasiya edir vo regenerasiya prosesini
qidalandirir.

Maslohat: Duz lampasin televizorun vo ya kompiiterin yanina
qoyun. Bels olan halda hava tomizloms prosesi daha da effektiv
olur . Geca vaxti lampani yatagin yanina qoyun.

EHTIYATLI OLUN!

Bu lampalar havadan ¢oxlu nam hopdurduguna gére onlart nom
otaqda va ya ¢6ldo saxlamaym. Lampalar nom olduqda onlar1
normal qaydada istifads edin ¢ilinki is1g1n istisi onlar1 qurudacaq
va istonilon toz maddasini yox edocokdir.

Duz samdanini aldigimiz halda ondan samin texniki
tohliikesizlik tolimatlarina miivafiq olaraq istifads edin.

POZITIVNI UCINCI SLANE LAMPE NA VASE ZDRAV-
LIE

Ovaj proizvod je napravljen od 100% Cistih kristala soli, bez
ikakvog toksi¢nog sadrzaja.

Naucne studije otkrile su da slane lampe stvaraju negativne
jone, koji su kljuéni za zdravlje i generalno odrzavanje ljudskog
tijela u dobrom stanju jer uni$tavaju kontaminirane Cestice (poz-
itivne jone) iz zraka. Premda se reklamira da danasnje masine,
koje je stvorio ¢ovjek, emitiraju negativna elektri¢na praznjenja
u zrak, one su skupe a istovremeno neprirodne. Veéina nas
svjesna je ¢injenice da kvalitet zraka koji udiSemo zavisi od
viSeg stepena negativnih jona u odnosu na pozitivne jone.

Joni su molekule ili atomi kiseonika sa ili bez elektrona. Mole-
kula koja je stekla dodatne elektrone se naziva ,,negativan jon®,
a molekula koja je izgubila svoje elektrone uglavnom zbog
zagadenog zraka i raznih atmosferskih razloga koje je izazvao
covjek, poznata je kao ,,pozitivan jon*. Negativni joni se ve¢
dugo smatraju zdravim; morski i planinski zrak i zrak oko voda
koje brzo teku bogati su negativni jonima. Zrak u zatvorenim
prostorima, recirkulirani, povratni zrak i zrak oko elektronske
opreme veoma je siromasan negativnim jonima. Veliki broj ure-
dskih radnika koji imaju zdravstvene probleme i koji su se zalili
na fluorescentnu rasvjetu i kompjuterske monitore prijavljuje
znatno manje zamora i glavobolja ako se poveca koncentracija
negativnih jona u zraku.

NEGATIVNI JONI KOJE EMITIRA SLANA LAMPA
IMAJU POZITIVNE UCINKE NA:

- alergije,

- polensku groznicu,

- astmati¢ne napade,

- glavobolje,

- stres,

- jaCanje sistema imuniteta,

- povecanje kapaciteta pluca.

LJEKOVITI UCINCI SLANTH LAMPI U RAZNIM BO-
JAMA:

- Razli¢ite boje slanih lampi imaju pozitivne u¢inke na nervni
sistem. Kroz nebo i o¢i, ona upravlja metaboli¢kim sistemom i
pazljivo ga regenerira.

Savjet: Slanu lampu postavite pored televizora ili kompjutera.
Na ovaj nacin ¢e proces pro¢is¢avanja zraka postati efikasniji.
Nocu slanu lampu postavite pored kreveta na kojem spavate.

OPREZ!

Posto ove lampe upijaju veliku koli¢inu vlage iz zraka, one se
ne bi trebale postavljati u vlaznim sobama niti na otvorenom.
Ukoliko se lampe ovlaze, slobodno ih koristite kao i obi¢no jer
¢e ih osusiti toplota svjetla i odvuci sav praskasti materijal.

U slucaju da se kupili drza¢ za slane svijece, koristite ga u
skladu sa sigurnosnim uputstvima za svijece.
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POSITIV EFFEKTER VUN DER SALZLUUCHT OP AR
GESONDHEET

Dést Produkt besteet aus 100 % purem Salzkristall ouni toxesch
Stoffer.

Weéssenschaftlech Studien hunn erginn, datt Salzluuchten negativ
ITone produzéieren, déi noutwenneg fir Gesondheet an allgemeng
Erhalung vum ménschleche Kierper sinn, well se kontaminéiert
Partikele (positiv Ionen) aus der Loft futtimaachen. Obwuel
hautdésdaags vu Ménschen hiergestallt Maschinne vermaart ginn,
negativ elektresch Luedungen an d’Loft ofzeginn, sou si se dach
deier an onnatierlech. Wéi déi meescht vun eis wéssen, hankt
d’Qualitéit vun der Loft, déi mir ootmen, vum méi héije Verhélt-
nis vun negativen lonen am Verglach zu positiven lonen.

Tone si Molekiilen oder Sauerstoffatomer mat oder ouni
Elektronen. En elektrescht geluet Molekiil gétt “Negativen
Ton” genannt an e Molekiil, dat seng Elektrone verluer huet,
haaptsichlech opgrond vu verschmotzter Loft an énnerschid-
dleche vu Ménsche verursaachte Grénn, gétt “Positiven lon”
genannt. Negativ lone gi scho laang als gesond ugesinn;
d’Mieresloft, Gebiirgsloft an d’Loft ronderém séier fléissend
Waasser enthlt vill negativ Ionen. Banneloft, erém an Emlaf
bruecht Loft a Loft ronderém elektronesch Apparater enthélt
wéineg negativ Ionen. Vill Biirosaarbechter, déi Gesondheetbe-
schwierden duerch fluoreszent Liicht a Computerbildschiermer
hunn, melle wiesentlech manner Middegkeet a Kappwéi, wann
d’Konzentratioun vun negativen lonen an der Loft erhéicht gétt.

D’NEGATIV IONEN, DEI VUN DER SALZLUUCHT AUS-
GESTRAALT GINN, HUNN E POSITIVEN EFFEKT OP:

- Allergien,

- Heeschnapp,

- Asthmaufill,

- Kappwéi,

- Stress,

- Stderkung vum Immunsystem,

- Erhéijung vun der Longekapazitéit

HEELEND EFFEKTER VUN DER FAARWEVILLFALT
VU SALZLUUCHTEN:

- Déi énnerschiddlech Faarwe vun de Salzluuchten hunn e posi-
tiven Effekt op d’Nervesystem. Iwwer den Himmel an d’Ae ma-
nipuléiert se de Stoffwiesselsystem a stéderken d’Regeneratioun.
Rotschlag: Stellt Ar Salzluucht niewent Are Fernseh oder Com-
puter, fir datt de Loftrengegungsprozess méi effektiv ass. Stellt
d’Salzluucht nuets niewent Aert Bett.

WARNUNG!

Well dés Luuchte vill Fiichtegkeet aus der Loft z&ien, sollte se net
an engem dompege Raum oder dobaussen opgestallt ginn. Fir de
Fall, datt d’Luucht fiicht gétt, da benotzt se ganz normal, fir datt
d’Wiermt vum Liicht se dréchent an huelt Polvermaterial ewech.
Wann Dir e Salztéiliichthaler kaaft hutt, da benotzt e w. e. g.
geméiss de Sécherheetsinstruktioune vun der Kéerz

Efeitos positivos do candeeiro de sal para a sua satide

EFFECT VAN DE ZOUTLAMP OP HET MENSELIJK
LICHAAM

Ons product bestaat uit 100% natuurlijke zoutkristallen en bevat
geen schadelijke stoffen.

Wetenschappelijk onderzoek wijst uit dat de biofysische
eigenschappen van zoutlampen positieve effecten hebben op het
menselijk lichaam. Anders dan bij de kunstmatige ioniser-

ende apparaten berusten deze eigenschappen op natuurlijke
ionisatie. De zoutkristallen geven negatief geladen ionen af

aan de binnenlucht, waarmee ze bijdragen aan het behoud van
de gezondheid. Het is bekend dat de zuiverheid van de door

ons ingeademde lucht samenhangt met een zo hoog mogelijke
gehalte aan negatieve ionen.

Ionen zijn (positief of negatief) geladen deeltjes die zich in de
lucht bevinden. Deze ionen ontstaan op natuurlijke wijze. Aan
de branding van de golven aan de oceaankust, bijvoorbeeld,
ontstaan grote hoeveelheden negatief geladen ionen, wat de
reden kan zijn dat veel mensen zich beter voelt in de nabijheid
van de zee. En andersom: ingeschakelde electrische apparaten
of andere bronnen die positieve ionen afgeven (televisie, com-
puter, air-conditioning) veroorzaken een verslechtering van de
gezondheid van veel mensen. lonisatie van de lucht kan een rol
spelen bij allergién. Onderzoek heeft aangetoond dat bepaalde
substanties die allergién veroorzaken, zoals stof en pollen van
planten, positieve electrische lading hebben.

DE DOOR ZOUT AFGEGEVEN NEGATIEF GELADEN
IONEN HEBBEN EEN POSITIEF EFFECT OP:

- luchtwegen, ziekten van de luchtwegen (bijv. allergién)

- hoofdpijn, migraine

- stress

- immunsysteem

- longcapaciteit

DE GENEESKRACHTIGE EFFECTEN VAN DE
KLEUREN VAN DE ZOUTLAMPEN:

De afwisselende kleuren van de zoutlampen hebben een
rustgevend effect op het zenuwstelsel. Door de ogen en de huid
heen hebben ze een positieve invloed op de stofwisseling en
bevorderen ze processen gericht op herstel.

Tip: de zoutlampen kunnen het beste in de buurt van stralende
apparatuur worden geplaatst (TV, computer), ‘s nachts bij
voorkeur vlakbij het hoofd. Ook als de lamp niet brandt heeft
hij effect, zij het in mindere mate.

OPGELET!

Gebruik van de lamp in een vochtige omgeving, of in de
buitenlucht, dient te worden vermeden! Omdat de zoutlamp
vocht aantrekt en opneemt, zal rondvliegend stof sneller op het
oppervlak van de lamp neerslaan. in dat geval dient de vochtige
lamp niet met een doek te worden gereinigd. Nadat de lamp is
aangezet, zal de lamp vanzelf drogen en zal het stof verdwijnen
van het oppervlak.

Indien u een theelichthouder van zout gekocht heeft, houdt dan
de voorschriften in acht.
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TIONCHAIR DHEARFACHA AN LAMPA SALAINN AR
DO SHLAINTE

Té an tairge seo déanta as 100% fiorshalann gan aon abhar
tocsaineach ann.

Léirigh staidéir eolaiochta go ngineann lampai salainn iain
dhiultacha, ata riachtanach le haghaidh chothabhail an chorp an
duine mar gheall ar go maraionn siad na caithnini éillithe (iain
dheimhneach) on aer. Cuirtear gléasanna de dhéantus an duine
ar an margadh sa 14 atd inniu ann chun luchtanna ditltacha leict-
reacha a astll san aer bionn siad sitid costasach agus minadurtha.
Mar is eol don chuid is mé againn, braitheann cailiocht an aer a
analaimid ar choimheas na n-ian ditltach a bheith nios airde na
mar a bhionn céimheas na n-ian deimhneach.

Is iad is iain ann nd moilini né adaimh ocsaigine a mbionn
leictreoin acu no6 a bhionn gan leictreoin. Tugtar ‘lan Ditltach’
ar mhoilin a bhfuil lucht leictreach aige agus tugtar ‘lan Deimh-
neach’ ar mhéilin a bhfuil a chuid leictreon caillte aige go gine-
aralta mar gheall ar aer truaillithe agus ar chtliseanna éagsula de
dhéantus an duine san atmaisféar. Meastar le fada go mbaineann
iain dhitltacha le dea-shlainte; bionn leibhéal ard ian diultach
san aer i measc na sléibhte agus gar d’uisce ata ag rith go

gasta. Bionn leibhéal an-iseal ian diultach san aer laistigh, in
aer athchursailte, agus san aer ata gar d’fhearas leictreonach.
Tuairiscionn moran oibrithe oifige a mbionn fadhbanna slainte
acu a bhaineann le solas fluaraiseach agus scaileain riomhaire
go dtagann laghdu ar an tuirse agus ar na tinnis chinn a bhionn
orthu ma chuirtear le tiichan na n-ian ditltach san aer.

BEIDH TIONCHAR DEARFACH AG NA HIAIN
DHIULTACHA A BHIONN A N-ASTU AG AN LAMPA
SALAINN AR:

- ailléirgi,

- fiabhras 1éana,

- taomanna asma,

- tinnis chinn

- strus,

- an coras imdhionachta a shaibhriti

- toilleadh na scamhog a mhéadu

TORTHAT SLANAITHE DHATHANNA EAGSULA NA
LAMPAT SALAINN :

- Bionn ¢éifeacht dhearfach ag dathanna éagsula na lampai
solais ar an néarchoras. Trid an geraiceann agus tri na suile
cuireann sé leis an gcoras meitibileachta agus cuidionn lena
athghinitint

Combhairle:Cuir do lampa in aice leis an teilifis, n6 in aice an
riomhaire; ar an doigh sin bheidh an proiseas glanta aer nios
éifeachtai. San oiche cuir an lampa salainn in aice leis an leaba.

AIRE!

Os rud ¢é go n-ionsdiinn na lampai seo moéran taise 6n aer, nior
cheart iad a chur i seomrai taise na amuigh faoin aer. I gcas go
n-éireodh na lampai fliuch, bain usaid astu mar is gnach os rud
¢ go triomoidh teas an tsolais iad agus togfaidh sé aon abhar
pudrach ar shiul.

Ma ta coimeadan salainn taechoinnle ceannaithe agat, bain
usaid as le do thoil de réir threoracha sabhailteachta na coinnle

JAKVZED AHRIF SALTLAMPANS A HEILSU PINA
Varan er buin til ar 100% hreinum saltkristollum an eiturefna.

Visindarannsoknir hafa leitt i 1jos ad saltlampar gefa fra sér
neikvaedar jonir, sem eru lifsnaudsynlegar fyrir heilbrigdi og
almennt vidhald & mannslikamanum pvi paer drepa mengadar
agnir (jakvaedar jonir) i andramslofti. P6 ad manngerdar vélar
dagsins i dag séu markadssettar til ad senda fra sér neikveeda
rafspennu ut i andramsloftid ad pa eru pear badi dyrar og
onattarulegar. Flest okkar eru medvitud um pa stadreynd ad
g0i loftsins, sem vid dndum ad okkur, byggir 4 pvi ad hlutfall
neikvaedra jona sé heerra en jakvadra jona.

Jonir eru strefnissameindir eda -atom an rafeinda. Rafhladin
sameind er k6llud ,,neikveed jon* en sameind, sem hefur tapad
rafeindum sinum venjulega vegna loftmengunar og ymissa
manngerdra asteeda i andramslofti, er kollud ,,jakvaed jon®.
Neikvaedar jonir hafa [6ngum verid taldar heilsusamlegar;
sjavarloft, fjallaloft og loft i kring um vatn 4 mikilli hreyfingu
er rikara af neikveedum jénum. Inniloft, endurnytt loft og loft i
kringum rafmagnsbinad hefur mjog litid af neikvaedum jonum.
Margt skrifstofufolk, sem pjaist af heilsufarsvandamalum,
kvartar undan flurljosum og tolvuskjaum og greinir fra toluvert
minni preytu og hofudverkjum ef magn neikvaedra jona er aukid
i loftinu.

NEIKVZEDU JONIRNAR SEM SALTLAMPINN GEFUR
FRA SER HEFUR JAKVZED AHRIF A:

- ofnaemi,

- frjokornaofnaemi,

- astma,

- hofudverk

- streitu,

- beaetir oneemiskerfid

- eykur lungnagetu

HEILSUSAMLEG AHRIF LITABREYTINGA SALT-

LAMPA:

- Margvislegir litir saltlampanna hafa jakveed ahrif 4 taugaker-
fi0. Hann hefur ahrif 4 efnaskiptakerfid gegnum hud og augu og
nerir endurmyndun.

Ra0: Stadsettu saltlampann vid hlidina a sjonvarpi eda tolvu,
pannig verdur lofthreinsunin skilvirkari. Ad neturlagi skaltu
stadsetja lampann vid ramstokkinn.

VARUD!

bar sem lamparnir draga i sig mikinn loftraka eetti ekki ad
geyma pa i rokum rymum eda utandyra. Ef lamparnir blotna
skaltu nota pa eins og venjulega pvi hitinn fra ljéosinu mun
purrka pa og hreinsa i burtu allt padurkennt efni.

Ef pu keyptir sprittkertastjaka skaltu nota hann samkvaemt oryg-
gisleidbeiningum kertisins

EFECTES POSITIUS DE LA LAMPADA DE SAL PER LA
SEVA SALUT

Aquest producte esta compost per cristalls de sal 100% purs
sense cap element toxic.

Estudis cientifics han revelat que les lampades de sal produeix-
en ions negatius, indispensables per la salut i el benestar general
del cos huma ja que eliminen les particules de contaminacio
(ions positius) de I’aire. Actualment hi ha maquines creades per
I’home amb la funcié d’emetre carregues eléctriques negatives
a I’aire, pero son cares i artificials. Molts de nosaltres sabem
que la qualitat de I’aire que respirem depen de que hi hagi més
abundancia de ions negatius que de positius.

Els ions son molécules o atoms d’oxigen amb electrons o sense.
Una molécula amb carrega eléctrica s’anomena “i6 negatiu”
mentre que una molécula que han perdut els seus electrons, nor-
malment a causa de la contaminacié de I’aire i altres condicions
atmosfériques propiciades per ’home, s’anomena “i6 positiu”.
Els ions negatius ja fa temps que es consideren beneficiosos per
a la salut, I’aire del mar, de la muntanya i I’aire dels voltants

de cursos d’aigua en moviment té una alta concentraci6 de

ions negatius. L’aire de I’interior, I’aire redistribuit i I’aire de
I’entorn dels aparells electronics té molts pocs ions nega-

tius. Els empleats d’oficines que pateixen problemes de salut
relacionats amb la il-luminaci6 de llums fluorescents i monitors
d’ordinadors han notat que, quan s’ha augmentat la concen-
tracio de ions negatius a I’aire, el seu cansament i maldecaps
han minvat.

ELS IONS NEGATIUS EMESOS PER LA LAMPADA DE
SAL TENEN EFECTES POSITIUS EN:

- al-lergies,

- allergia al pol-len,

- atacs d’asma

- mal de cap

- estres,

- millora del sistema immunitari

- augment de la capacitat pulmonar

EFECTES CURATIUS DE LA DIVERSITAT DE COLORS
DE LES LAMPADES DE SAL:

- La diversitat de colors de les lampades de sal té un efecte
positiu en el sistema nervids. Controla el sistema metabolic i
nodreix la seva regeneracio a través del cel i els ulls.
Adverteéncia: Situi la seva lampada de sal al costat de la tel-
evisio o de I’ordinador perqué el procés de neteja de 1’aire sigui
més efectiu. A la nit, situi la lampada de sal al costat del 1lit.

ATENCIO!

Com que la lampada absorbeix molta humitat de 1’aire, no la
instal-li en habitacions humides ni a I’exterior. Si la lam-
pada es mulla, faci-la servir com ho faria normalment, perqué
I’escalfor de la llum I’assecara i n’eliminara qualsevol tipus de
material granulat.

Si ha comprat el suport d’espelmes de sal, utilitzi’l tenint en
compte les instruccions de seguretat de I’espelma.
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L-EFFETTI POZITTIV FUQ IS-SAHHA TIEGHEK TAL-
LAMPA TAL-MELH

Dan il-prodott huwa maghmul minn kristall tal-melh pur 100%
minghajr ebda kontenut tossiku.

Studji xjentifici wrew li 1-lampi tal-melh jipproducu Joni
Negattivi, li huma essenzjali ghas-sahha u z-zamma generali
tal-gisem uman ghax huma jkonqtlu l-partikoli kontaminati
(joni pozittivi) mill-arja. Ghalkemm illum hawn ghall-bejgh
magni prodotti mill-bniedem biex jifirxu kargi elettri¢i negattivi
fl-arja imma dawn jiswew hafna barra li mhumiex naturali. Kif
hafna minna huma konxju dwar il-fatt li I-kwalita tal-arja li
ahna niehdu tiddependi fuq proporzjon oghla ta’ Joni Negattiva
imgabbla ma’ Joni Pozittivi.

Il-joni huma molekuli jew atomi tal-ossigenu b’elettroni jew
minghajrhom. Molekula kkargata elettronikament hija msejha
“Jon Negattiv, waqt li molekula i tilfet l-elettroni taghha
generalment minhabba arja imniggsa u ragunijiet varji mahluga
atmosferikament mill-bniedem hija maghrufa bhala “Jon
Pozittiv”. Ioni negattivi ilhom ghal zmien twil ikkunsidrati
bhala tajbin ghas-sahha; l-arja tal-bahar, l-arja tal-muntanja u
l-arja madwar ilmi gieri hafna fiha hafna joni negattivi. Arja

ta’ gewwa, arja ¢irkolata mill-gdid, u l-arja mdwar taghmir
elettroniku hija baxxa f’joni negattivi. Bosta haddiema tal-
uffic¢ju li jsofri ilmenti tas-sahha madwar dawl fluworixxenti u
monitors tal-kompjuters jirrapportaw ingas ghejja u ugiegh ta’
ras jekk il-konc¢entrazzjoni ta’ joni fl-arja tizdied.

IL-JONI NEGATTIVA MITFUGHA MILL-LAMPA TAL-
MELH GHANDHOM EFFETTI POZITTIV FUQ:

- allergiji,

- hay fever,

- attakki azmatici,

- ugiegh ta’ ras,

- stress,

- it-titjib tas-sistema immunitarja

- iz-zieda tal-kapacita tal-pulmun

L-EFFETTI TA’ FEJQAN TAL-VARJETA TAL-KULUR
TAL-LAMPI TAL-MELH:

- [l-kuluri varji tal-lampi tal-melh ghandhom effett pozittiv fuq
is-sistema nervuz. Permezz tal-iski u l-ghajnejn hija timmanipu-
la is-sistema tal-metabolizmu u ssahah ir-rigenerazzjoni.

Parir: Poggi l-lampa tal-melh qrib it-televizjoni, jew il-kompjut-
er u b’dan il-mod il-process tat-tindif tal-arja isir aktar effettiv.
Matul il-lejl poggi l-lampa tal-melh qrib is-sodda.

TWISSIJA!

Peress li dawn il-lampi jassorbixxu hafna ndewwa mill-arja,
dawn ma ghandhomx jitqeghdu fi kmamar umdi jew barra. Fil-
kas li I-lampi jixxarbu, uzahom b’mod normali ghax is-shana
tad-dawl tnixxifthom u tnehhilhom xi materjal ta’ trab.

Fil-kas li xtrajt holder tat-tealight tal-melh, jekk joghgbok uzah
skond l-istruzzjonijiet ta’ sigurta tax-xemgha.

POZITIVNI EFEKTI SLANE LAMPE NA VASE ZDRAV-
LIE

Ovaj proizvod je napravljen od 100% ¢istih kristala soli, bez
ikakvog toksi¢nog sadrzaja.

Naucne studije su otkrile da slane lampe stvaraju negativne
jone, koji su kljuéni za zdravlje i op$te odrzavanje ljudskog
tijela jer uniStavaju kontaminirane estice (pozitivne jone) iz
vazduha. Iako se reklamira da dana$nje masine, koje je stvorio
covjek, emituju negativna elektri¢na praznjenja u vazduh, one
su skupe a istovremeno neprirodne. A veéina nas je svjesna
¢injenice da kvalitet vazduha koji udiSemo zavisi od viSeg
stepena negativnih jona u odnosu na pozitivne jone.

Joni su molekule ili atomi kiseonika sa ili bez elektrona.
Molekula koja je stekla dodatne elektrone se naziva ,,negativan
jon“, a molekula koja je izgubila svoje elektrone uglavnom
zbog zagadenog vazduha i raznih atmosferskih razloga koje

je izazvao Covjek, poznata je kao ,,pozitivan jon“. Negativni
joni se ve¢ dugo smatraju zdravim; morski vazduh, planinski
vazduh i vazduh oko voda koje brzo teku su bogati negativni
jonima. Vazduh u zatvorenim prostorima, recirkulirani, povratni
vazduh i vazduh oko elektronske opreme je veoma siromasan
negativnim jonima. Veliki broj kancelarijskih radnika koji
imaju zdravstvene probleme i koji su se zalili na fluorescentnu
rasvjetu i raunarske monitore prijavljuje znatno manje zamora
i glavobolja ako se poveca koncentracija negativnih jona u
vazduhu.

NEGATIVNI JONI KOJE EMITUJE SLANA LAMPA
IMAJU POZITIVNE EFEKTE NA:

- alergije,

- polensku groznicu,

- astmati¢ne napade,

- glavobolje,

- stres,

- jaCanje sistema imuniteta,

- povecanje kapaciteta pluca.

LJEKOVITA DEJSTVA SLANIH LAMPI U RAZNIM
BOJAMA:

- Razli¢ite boje slanih lampi imaju pozitivne efekte na nervni
sistem. Kroz nebo i o¢i, ona upravlja metaboli¢kim sistemom i
pazljivo regenerise.

Savjet: Slanu lampu postavite pored televizora ili ratunara. Na
ovaj nacin ¢e proces pro¢iscavanja vazduha postati efikasniji.
Nocu slanu lampu postavite pored kreveta na kojem spavate.

OPREZ!

Posto ove lampe apsorbuju veliku koli¢inu vlage iz vazduha,
one se ne bi trebale postavljati vlaznim sobama niti na otvore-
nom. U slu¢aju da se lampe ovlaze, slobodno ih koristite kao
i obi¢no jer ¢e ih osusiti toplota svjetla i odvuci sav praskasti
materijal.

U slucaju da se kupili slani drza¢ za svijece, molimo da ga
koristite u skladu sa sigurnosnim uputstvima za svijece.
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EFEITOS POSITIVOS DO CANDEEIRO DE SAL PARA A
SUA SAUDE

Este produto ¢ 100%feito de cristais de sal sem qualquer con-
teudo toxico.

Estudos cientificos revelaram que os candeeiros de sal produzem
i0es negativos que sdo essenciais para a saude e a manutengao
geral do corpo humano, pois matam as particulas contaminadas
(ides positivos) existentes no ar. Embora hoje em dia ja sejam
comercializadas maquinas para emitir cargas elétricas negativas
para o ar, estas sdo caras e artificiais. E a maior parte de nds esta
ciente de que existe uma relagdo entre a qualidade do ar que
respiramos e o racio de Ides Negativos relativamente aos 15es
Positivos.

Os i0es sdo moléculas ou atomos de oxigénio com ou sem
eletrdes. Uma molécula carregada eletronicamente chama-se “Iao
Negativo”, enquanto uma molécula que tenha perdido os seus
eletrdes, normalmente devido a polui¢@o do ar e a diversas razdes
criadas atmosfericamente por agdo do homem, ¢ conhecido como
“lao Positivo”. Os ides negativos ha muito que sdo considera-
dos saudaveis; o ar do mar, das montanhas e o ar proximo de
correntes aquaticas rapidas ¢ rico em ides negativos. O ar dos
ambientes interiores, o ar recirculado e o ar proximo de equi-
pamentos eletronicos ¢ muito pobre em ides negativos. Muitos
empregados de escritorio com problemas de saude que trabalham
junto de luzes fluorescentes e monitores de computador registam
niveis de fadiga e dores de cabega consideravelmente inferiores
se aumentar a concentragdo de ides negativos no ar.

0S IOES NEGATIVOS EMITIDOS PELO CANDEEIRO
DE SAL PRODUZEM UM EFEITO POSITIVO SOBRE:
- alergias,

- febre dos fenos,

- ataques de asma,

- dores de cabega

- stress,

- fortalecimento do sistema imunitario

- aumento da capacidade pulmonar

EFEITOS DE CURA DA DIVERSIDADE DE CORES DOS
CANDEEIROS DE SAL:

- As diversas cores dos candeeiros de sal tém um efeito positivo
sobre o sistema nervoso. Através da pele e dos olhos manipula o
sistema metabodlico e promove a regeneragao.

Conselho: Coloque o seu candeeiro de sal atras da televisdo ou
do computador; deste modo, o processo de limpeza do ar torna-
se mais eficaz. A noite coloque o candeeiro de sal ao lado da
cabeceira.

ATENCAO!

Como estes candeeiros absorvem muita humidade do ar, ndo de-
vem ser colocados em locais humidos ou no exterior. No caso de
o candeeiro ficar molhado, basta usa-lo normalmente, pois o calor
da luz fara com que seque e retire quaisquer residuos de po.

No caso de comprar o suporte de sal para velas, devera utiliza-lo
de acordo com as instrugdes de segurancga da vela

EFECTOS DE LA LAMPARA DE SAL SOBRE EL OR-
GANISMO HUMANO

Nuestro producto esta fabricado de cristales de sal, 100% natu-
rales, sin materias nocivas.

Las investigaciones cientificas demostraron que las caracteristi-
cas biofisicas de la lampara de sal tenia efectos positivos sobre
el bienestar humano. A diferencia de las maquinas de ionizacion
artificial, estas caracteristicas se basan en la ionizacion natural.
Los cristales de sal hacen pasar en el aire de la habitacion iones
con carga negativa contribuyendo asi a la conservacion de
nuestra salud. Ya que la limpieza del aire respirado depende de
su contenido en iones negativos.

Los iones son particulas con carga (positiva o negativa) que

se hallan en el aire. Estos iones se crean por via natural. Por
ejemplo las olas des oceano en las playas producen muchisimos
iones con carga negativa es por eso que nos sentimos mejor en
la playa. Al contrario, los aparatos eléctricos o otras fuentes que
emiten iones positivos (TV, ordenador, aparato de aire acondi-
cionado) contribuyen al deterioro de la salud de mucha gente.
El aire ionizado juega un papel importante en las alergias. Las
investigaciones demostraron que ciertas materias alérgenas,
como el polvo o los granos de polen tienen una carga eléctrica
positiva.

LOS IONES DE CARGA NEGATIVA EMITIDA POR EL
SAL TIENEN UN EFECTO POSITIVO SOBRE:

- Vias respiratorias, enfermedades respiratorias (alergia)

- Dolor de cabeza, jaqueca

- Estrés

- Fortaleza el sistema inmunitario

- Aumenta la capacidad pulmonar

EFECTOS CURATIVOS DE LOS COLORES DE LAS
LAMPARAS DE SAL:

Los colores variados de las lamparas de sal tienen un efecto
calmante para el sistema nervioso. A través de los ojos y de la
piel influyen de manera positiva el metabolismo y estimulan los
procesos de regeneracion.

Idea: Poner la lampara de sal cerca de los aparatos emisores
(TV, ordenador) o por la nocha, cerca de la cabeza. La lampara
desempena su efecto, atin cuando esta apagado, pero en medida
mas pequefia.

{ATENCION!

No utilizar la lampara en ambiente humedo o exterior. Como la
lampara absorbe la humedad, los polvos pueden pegarse sobre
su superficie. En este caso no limpiar la lampara con trapo
himedo. Manteniendo encendida la lampara, hay que esperar
que se seque y el polvo quite la superficie.

Si Usted ha comprado un soporte de cirios de cristal de sal,
durante su utilizacion tiene que cumplir con las normas de
seguridad relacionadas con las velas.
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